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AGENCIA DA AVIACAO CIVIL

Conselho de Administracao
DELIBERACAO N° 03/2009

Ao abrigo do disposto no artigo 173° do Cddigo Aeronautico (De-
creto-Legislativo n° 1/2001, de 20 de Agosto) e da alinea a) do n° 2 do
artigo 12° dos Estatutos da Agéncia de Aviagao Civil aprovado pelo
Decreto-Lei n° 24/2008, de 12 de Julho, o Conselho de Administracao
da AAC aprovou a 16 de Margo de 2009 a segunda edi¢ao da Parte 6
—Organizacao de Manuteng¢@o Aprovada dos Regulamentos de Aviacao
Civil de Cabo Verde (CV-CAR) em versio portuguesa.

Esta nova edic¢ao que inclui um novo sistema de numeracao, reflecte
as ultimas emendas ao Anexo 6, Parte I a Convencgao sobre a Aviacao
Civil Internacional e inclui alteragoes visando a sua harmonizacgéo com
as melhores praticas internacionais.

Uma versao inglesa nio oficial, serda publicado no site AAC, em
WWW.2ac.Cv.

Conselho de Administragdo da Agéncia da Aviacao Civil, na Praia,
aos 19 de Margo de 2009. — O Presidente, Carlos Brazdao Monteiro.

6. A GERAL
6. A.105 Aplicabilidade

(a) A Parte 6 determina os requisitos para a emissao de aprova-
¢des a organizacgdes para que possam efectuar manutencgao,
manuten¢io preventiva e modifica¢ées nas aeronaves e
produtos aeronduticos e determina as regras gerais de fun-
cionamento para uma Organizacao de Manutencio Aprovada
(OMA).

6. A.110 Definicoes

(a) Para os fins da Parte 6, devem aplicar-se as seguintes defi-
nigoes —

(1) Administrador responsavel. A pessoa que a Autoridade
considere aceitavel, investida de autoridade corporativa
para garantir que todas as actividades de operacgdes
e manutenc¢do se possam financiar e executar em
conformidade com os padroes exigidos pela Autoridade, e
quaisquer requisitos adicionais definidos pelo operador.

(2) Alojamento. Refere-se a edificagoes, hangares e outras
estruturas para alojar os equipamentos e materiais
necessarios a uma organizagio de manutengio e que—

(1) Fornegcam um espaco de trabalho para as actividades
de manutencdo, manutenc¢io preventiva, ou modifica-
¢Oes para as quais a organizagao de manutencao esteja
certificada e qualificada; e

(i1) Fornegam estruturas para a devida protecgio de
aeronaves, células, motores de aeronaves, hélices,
dispositivos, componentes, pec¢as e seus subconjuntos
durante a desmontagem, limpeza, inspecg¢éo, repara-
¢do, modificagdo, montagem e teste; e

(iii) Permitam o armazenamento, segregac¢ao e proteccao
adequados de materiais, pecas e provisoes.

(3) Aprovacao para colocagao em servico. Uma
certificagdo emitida por um representante de uma
organizacdo de manutencdo aprovada em como a
manutencdo, manuten¢ao preventiva ou modifica¢oes
feitas numa aeronave, célula, motor de aeronave, hélice,
dispositivo ou componente foi executada utilizando os
métodos, técnicas e praticas determinados no manual de
manutencio actualizado do fabricante ou nas instrugées
para navegabilidade continua preparadas pelo seu
fabricante, ou utilizando outros métodos, técnicas e
praticas consideradas aceitaveis pela a Autoridade.
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(4) Artigo. Qualquer item, incluindo mas nao limitado a, uma
aeronave, célula, motor de aeronave, hélice, dispositivo,
acessorio, conjunto, subconjunto, sistema, subsistema,
componente, unidade, produto ou peca.

(5) Assinatura. A identifica¢do tinica de um individuo usada
como forma de autenticar uma entrada no registo de
manutengao ou o registo de manutengdo. Uma assinatura
podera ser a mao, electrénica ou sob qualquer outra forma
aceitavel para a Autoridade.

(6) Calibracao. Um conjunto de operacgoes, executadas de
acordo com um procedimento documentado definido,
que comparam a medi¢do efectuada por um dispositivo
de medi¢do ou padrao de trabalho com os padrdes de
um organismo de pesos e medidas reconhecido, a fim
de detectar e notificar ou eliminar, pelo ajuste, erros no
dispositivo de medicao, padrao de trabalho ou produto de
aeronautica testados.

(7) Composito. Materiais estruturais constituidos por
substancias, incluindo, mas nao limitado a, madeira,
metal, ceramica, pldstico, materiais de fibra reforcada,
grafite, boro ou époxi, com agentes de refor¢o incorporados
que podem assumir a forma de filamentos, folhas, pés ou
flocos de um material diferente.

(8) Conformidade de manutencao. Um documento que
contém uma certificacdo que confirma que o trabalho de
manutencao ao qual diz respeito foi efectuado de uma
forma satisfatdria, tanto de acordo com os dados aprovados,
como com os procedimentos descritos no manual de
procedimentos da organizac¢do de manutencao.

(9) Dados aprovados. Informagao técnica aprovada pela
Autoridade.

(10) Directamente responsavel. Significa ter a
responsabilidade pelo trabalho feito por uma organizagio
de manuten¢do aprovada que executa a manutencéo,
manutencio preventiva, as alteracoes ou outras funcgées
que afectam a navegabilidade da aeronave. Uma
pessoa directamente responsavel ndo necessita de estar
fisicamente a observar e a orientar constantemente cada
trabalhador mas deve estar disponivel para ser consultado
sobre assuntos que necessitem de instrugdes ou decisées
tomadas por uma autoridade superior.

(11) Dispositivo de medig¢ao. Um calibrador calibrado,
padrdo, equipamento e equipamento de teste que se
destinam a serem utilizados para testar, medir ou calibrar
outros dispositivos de medi¢ao. Nao deve ser utilizado para
testar, medir ou calibrar um produto aeronautico.

(12) Especificacoes de operacoes da OMA. As especificacoes
de operagoes da OMA descrevem as qualificagdes (classe
e/ou limitadas) em detalhe e irdo conter ou referir
especificacoes de materiais ou processos utilizados na
execucgao de trabalhos de reparacido, juntamente com
quaisquer limitacdes que se apliquem a organizacao
de manutencdo. Este documento é assinado pelo
administrador responsavel e pela Autoridade.

(13) Ferramentas, equipamento e equipamento de
teste. Usados por uma OMA para a execuc¢do de uma
manutengdo ou calibragdo numa aeronave ou produto
aeronautico.

(14) Instalagoes. Uma unidade fisica, que inclui o terreno,
os edificios e o equipamento, que fornece os meios para
a execuc¢do da manutenc¢do, manutencio preventiva, ou
modificagbes de qualquer artigo.

(15) Manual de procedimentos da organizacao de
manutencao. Um documento endossado pelo responsavel
da organizacdo de manuten¢do que pormenoriza
a estrutura da organiza¢do de manutencio e as
responsabilidades de gestdo, ambito de trabalho, descri¢iao
das instalacoes, procedimentos de manutencao, garantia
da qualidade ou sistemas de inspec¢io.
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(16) Manutencao de linha. Qualquer manuteng¢do néo
programada resultante de acontecimentos imprevistos
ou verificagdes programadas que incluam servigo e ou
inspecgdes que nao necessitem de instrugdo, equipamento
ou instalagoes especializados.

(17) Manutencao especializada. Qualquer manutenc¢ao
normalmente nfo executada por uma OMA (por exemplo,
recauchutagem de pneus, galvanizacio, etc.)

(18) Padrao. Um objecto, artefacto, ferramenta, equipamento
de teste, sistema ou experimento que armazene, incorpore,
ou de outro mo proporcione uma quantidade fisica, que
sirva de base para a medi¢do da quantidade. Inclui
também um documento em que se descrevem as operagoes
e o processo que deverdo ser realizados a fim de alcancar
uma meta especifica.

(19) Padrao de referéncia. Um padrio que é utilizado para
manter os padroes de trabalho.

(20) Padrao primario. Um padrao definido e mantido
por uma Autoridade do Estado e utilizado para calibrar
padrdes secundéarios.

(21) Padrao secundario. Um padrao mantido através da
comparacao com um padrio primario.

(22) Padrao de transferéncia. Qualquer padrao que é usado
para comparar um processo, sistema ou dispositivo de
medi¢do num local ou nivel com outro processo, sistema
ou dispositivo de medi¢do noutro local ou nivel.

(23) Rastreabilidade. Uma caracteristica da calibragio,
analoga a uma arvore genealdgica. Uma calibragao
rastreavel é obtida quando cada dispositivo de medi¢ao
e padréo de trabalho, numa hierarquia que recua até ao
padrdo nacional, tenha sido devidamente calibrado, e
os resultados tenham sido devidamente documentados.
A documentacgdo fornece a informagio necessaria para
demonstrar que todas as calibragbes na cadeia de
calibracoes foram adequadamente executadas.

(24) Sistema informatico. Qualquer sistema electrénico ou
automatizado capaz de receber, armazenar, e processar
dados externos e de transmitir e apresentar esses dados
de uma forma utilizavel para levar a cabo uma funcao
especifica.

6.A.115 Abreviaturas
(a) As seguintes abreviaturas sdo usadas na Parte 6
(1) OMA — Organizacgao de Manutengao Aprovada
(2) NDT — Teste Nao Destrutivo
(3) TMA — Técnico de Manutengao de Aeronaves
(4) TSO — Ordem Técnica Standard
6.A.120 Autoridade de isencao

(a) A Autoridade podera, depois de considerar as circunstancias
de uma determinada organizagao de manuteng¢ao, emitir uma
isengdo que possibilite a dispensa de secgoes especificadas
desta Parte, desde que a Autoridade considere que as circuns-
tancias apresentadas justificam a isengao e que seré mantido
um nivel de seguranga equivalente ao que proporciona a regra
em relacdo para a qual a isencao é pretendida.

(b) A Autoridade podera por fim ou emendar qualquer isencao
a qualquer momento.

(c) O pedido de isen¢ao devera ser efectuado de acordo com os
requisitos da Parte 1.

(d) Cada organizacao certificada que receba uma isencao devera

ter um meio de notificagdo do pessoal de gestao, certificacao
e empregados adequados acerca da isencio.
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6.B CERTIFICACAO DE UMA ORGANIZACAO DE MANU-

TENCAO APROVADA E CONTINUIDADE DA VALIDADE

6.B.105 Aplicabilidade

(a) Esta sec¢do determina os requisitos para a certificagdo de
uma organizagdo de manutengao e a continuidade da validade
do certificado.

6.B.110 Geral

(@) Nenhuma pessoa podera operar como uma organizacao de
manutencdo aprovada certificada sem, um certificado de
organizacdo de manutencdo aprovada, as qualificaces ou
as especificacoes de operacdes emitidas sob esta Parte, ou
em violacao destes.

(b) O certificado e as especificacoes de operagdes emitidas a
uma organizacdo de manutenc¢io aprovada devem estar
disponiveis nas instala¢bes para inspec¢ao pelo publico e
pela Autoridade.

6.B.115 Certificado da organizacao de manutenc¢ao aprovada
(a) O certificado de OMA ira consistir em dois documentos—

(1) Um certificado de uma pégina assinado pela Autoridade,
e

(2) As especificagoes de operagdes em varias paginas assinadas
pelo administrador responsavel e pela Autoridade
contendo os termos, condi¢bes e autorizagoes.

(b) Uma organizacio de manutenc¢ao aprovada certificada apenas
podera executar a manutenc¢io, manutencio preventiva ou
modificagbes numa aeronave, célula, motor de aeronave,
hélice, dispositivo, componente ou parte da aeronave com
relacdo aos quais possua qualificagdo e em conformidade
com os termos, condi¢des e autorizacdes contidas nas suas
especificagoes de operacoes.

(c) O certificado de OMA ira conter—

(1) O ntimero de certificado atribuido especificamente a
OMA;

(2) O nome e localizacio (estabelecimento principal) da OMA;
(3) A data de emisséao e periodo de validade;
(4) Os termos da aprovacao;
(5) As qualificacoes emitidas a OMA; e
(6) A assinatura da Autoridade.
(d) As especificacoes de operacoes da OMA irdo conter—

(1) O ntimero de certificado especificamente atribuido a
OMA;

(2) As qualificagdes da classe ou limitadas emitidas com
pormenor, incluindo as limita¢ées aprovacoes especiais
emitidas;

(3) A data da emissdo ou emenda;

(4) As assinaturas do administrador responsavel e da
Autoridade.

(¢) Um exemplar de certificado da OMA é apresentado na IS:
6.B.115.

6.B.120 Publicidade

(a) Ninguém podera fazer publicidade como uma organizacgao de
manutencio aprovada sem que um certificado de organizacio de
manutenc¢ao aprovada tenha sido emitido a essa entidade.

(b) Nenhuma organizac¢do de manutencado aprovada podera
fazer qualquer declaracao, quer por escrito quer oralmente,
sobre si prépria que seja falsa ou concebida com o intuito de
enganar qualquer pessoa.

(c) Sempre que a publicidade de uma organizacao de manutengao
aprovada indique que esta certificada, a publicidade deve
indicar claramente o nimero do certificado da organizacao
de manutenc¢io aprovada.
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6.B.125 Candidatura a um certificado de OMA

(a) A Autoridade ird requerer que um candidato a um certificado
de OMA apresente o seguinte—

(1) Uma candidatura num formulario e do modo determinado
pela Autoridade;

(2) O seu manual de procedimentos de manutengido em
duplicado;

(3) Uma lista das func¢bes a serem desempenhadas, sob
contrato, por outra OMA;

(4) Uma lista de todos os certificados de OMA e qualificagbes
pertinentes para tais certificados emitidos por outro
Estado contratante que nao Cabo Verde;

(5) Documentacio do sistema da qualidade da OMA; e

(6) Qualquer informacéao adicional que a Autoridade exija
que o candidato apresente.

(b) Uma candidatura a emenda de um certificado de OMA ja
existente devera ser efectuada num formulario e do modo
determinado pela Autoridade. Se aplicidvel, a OMA devera
submeter a emenda requerida ao manual de procedimentos
de manutencgido a Autoridade para aprovacao.

Nota: “Num formulério” e “do modo” significam que um formulario
emitido pela Autoridade devera ser preenchido pelo administrador
responsavel, ou pelo seu representante designado.

Nota: O Doc. 9642, Parte 4, 2.9 da ICAO afirma que é uma pratica
aceitavel permitir que as OMAs subcontratem o trabalho a organiza-
¢oes de manutengio nao aprovadas se a OMA contratante: (1) tiver a
aprovacgao para o trabalho a ser subcontratado e possuir a capacidade
de avaliar a competéncia do subcontratado; (2) retiver a responsabili-
dade pelo controlo da qualidade e certificacao das actividades subcon-
tratadas, e (3) existirem procedimentos para controlo das actividades
subcontratadas juntamente com termos de referéncia para o pessoal
responsavel pela gestéo destas.

Nota: O requisito de listar os certificados de OMA, acima, apoia a
aplicacdo por Cabo Verde dos seguintes Artigos da Convengao de Chi-
cago: Artigo 33 — Reconhecimento de Certificados e Licengas; Artigo
37(d) — Adopc¢ao de Normas e Procedimentos Internacionais; Artigo
39(b) — Endosso de Certificados e Licengas; e Artigo 40 — Validade dos
Certificados e Licengas Endossados.

6.B.130 Emissao de um certificado de OMA

(a) A Autoridade podera emitir um certificado de OMA a um
candidato se, apés investigagdo, a Autoridade considerar
que o candidato—

(1) Cumpre com os regulamentos e normas aplicaveis ao
titular de um certificado de OMA;

(2) Esta devidamente e propriamente equipado para a
execuc¢do da manuten¢do de uma aeronave ou produto

aerondutico para a qual pretende a aprovagio;

(3) Efectuou o pagamento de quaisquer taxas para a emissio
de um certificado de OMA.

6.B.135 Duracao e renovacao do certificado
(a) Um certificado, ou qualificagdo, emitido a uma organizacao
de manutengdo aprovada localizada quer dentro quer fora
de Cabo Verde estarda em vigor a partir da data de emissao

até—

(1) Ao ultimo dia do 24° més apds a data em que foi
emitido,

(2) A data em que a organizac¢do de manuten¢io aprovada
renunciar ao certificado, ou

(3) A Autoridade suspender ou revogar o certificado.
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(b) O titular de um certificado que expire ou seja renunciado,
suspenso ou revogado pela Autoridade devera devolver o
certificado e as especifica¢oes de operacoes a Autoridade.

(¢) Uma organizagio de manutencao aprovada que se candidate
a uma renovacao do seu certificado de organizacao de manu-
tengao aprovada para aeronaves registadas em Cabo Verde
devera apresentar o seu pedido de renovacao pelo menos 90
dias antes do certificado actual da organiza¢ao de manutencao
aprovada expirar. Se um pedido de renovac¢io nao for efec-
tuado dentro deste periodo, a organizac¢io de manutencao
aprovada deverd seguir o procedimento de candidatura
determinado pela Autoridade.

6.B.140 Continuidade da validade da aprovacao

(a) A nao ser que a aprovacgio tenha sido previamente renun-
ciada, substituida, suspensa, revogada ou tenha expirado
em virtude de ter excedido a data de expiracdo que esteja
especificada no certificado da aprovacao, a continuidade da
validade da aprovacio estd dependente do seguinte—

(1) A OMA estar em conformidade com esta Parte;

(2) Ser concedido acesso a Autoridade as instalagoes da
organizacdo para determinar a conformidade continua
com este regulamento; e

(3) O pagamento de quaisquer encargos determinados pela
Autoridade.

(b) O titular de um certificado de OMA que expire ou seja re-
nunciado, suspenso ou revogado, devera devolver o mesmo
a Autoridade.

6.B.145 Alteracoes da OMA e emendas ao certificado
(a) De modo a permitir a Autoridade determinar a conformi-

dade continua com esta Parte, a OMA devera proceder a

notificacdo por escrito a Autoridade de qualquer uma das

seguintes alteragdes, antes de que tais alteracbes tenham
lugar, excepto no caso de alteragdes propostas com relacao
ao pessoal ndo conhecidas antecipadamente pela gestio,

situacdo em que estas alteragdes deverdo ser notificadas o

mais rapidamente possivel:

(1) O nome da organizacao;

(2) A localizacgao da organizacio;

(3) O alojamento, instalacdes, equipamento, ferramentas,
material, procedimentos, ambito de trabalho e pessoal
de certificagdo que possam afectar a qualificacdo ou
qualificagoes da OMA;

(4) As qualificagoes detidas pela OMA, quer concedidas pela
Autoridade quer detidas através de uma certificacao da
OMA emitida por outro Estado contratante;

(5) Localizagdes adicionais da organizacio;

(6) O administrador responsavel; ou

(7) A lista do pessoal de gestdo identificada conforme descrito
no manual de procedimentos de manutencio.

(b) A Autoridade farda emendar o certificado de OMA se a
OMA notificar a Autoridade acerca de uma alteragio no
seguinte—

(1) Localizagédo ou alojamento e instalagoes;
(2) Localizagdes adicionais da organizacéo;
(3) Qualificagbes, incluindo anulagoes;

(4) Nome da organizagdo com a mesma propriedade; ou

(5) Propriedade.
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(¢) A Autoridade poderd emendar o certificado de OMA se a
OMA notificar a Autoridade acerca de uma alteragdao no
seguinte—

(1) Administrador responsavel; ou

(2) Lista do pessoal de gestiao identificado conforme descrito
no manual de procedimentos de manutencio.

(d) Se a Autoridade emitir uma emenda ao certificado de OMA
devido a uma nova propriedade da OMA, a Autoridade fara

atribuir um novo numero de certificado ao certificado de
OMA alterado.

(e) A Autoridade poderda—

(1) Determinar, por escrito, as condi¢ées sob as quais a
OMA poderé continuar a funcionar durante qualquer
periodo de implementagdo das alteragdes indicadas no
subparagrafo (a); e

(2) Manter pendente o certificado de OMA se a Autoridade
determinar que a aprovacao do certificado de OMA
devera ser adiada; a Autoridade fara notificar o titular
do certificado de OMA, por escrito, acerca das razdes de
tal adiamento.

(f) Se a OMA efectuar alteragdes nos artigos listados no subpa-
ragrafo (a) sem a notificagdo a Autoridade e sem que a
Autoridade tenha emendado o certificado de OMA, a Au-
toridade podera suspender o certificado de OMA.

6.B.150 Qualificacées da OMA
(a) As seguintes qualifica¢oes sdo emitidas sob esta Subparte:
(1) Qualificagdes de célula:

(1) Classe 1: Construgdo compésita de aeronaves de pe-
quenas dimensoes.

(i1) Classe 2: Construcdo compoésita de aeronaves de
grandes dimensoes.

(ii1) Classe 3: Construc¢io totalmente em metal de aero-
naves pequenas.

(iv) Classe 4: Construgao totalmente em metal de aero-
naves grandes.

(2) Qualificagbes de grupos motor:

(1) Classe 1: Motores a pistdo de 400 cavalos-vapor ou
menos.

(i1) Classe 2: Motores a pistdo com mais de 400 cavalos-
vapor.

(iii) Classe 3: Motores de turbina.
(3) Qualificagdes de hélice:

(1) Classe 1: Passo fixo e hélices regulaveis em terra de
construgdo de madeira, metal ou de material com-
posito.

(i1) Classe 2: Outras hélices, por marca.
(4) Qualificagoes de avidnica ou radio:

(1) Classe 1: Equipamento de comunicac¢ao: Equipamento
transmissor ou receptor de radio, ou ambos, utilizados
em aeronaves para enviar ou receber comunicacgoes,
independentemente da frequéncia portadora ou do
tipo de modulacdo utilizado; incluindo os sistemas au-
xilaires de interfonia de aeronave e conexos, sistemas
de amplificacao, dispositivos eléctricos ou electrénicos
de sinalizagdo entre a tripulacio, e equipamento
similar; mas nao incluindo o equipamento utilizado
para a navegacio da aeronave ou como um auxilio a
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navegagao, equipamento para medigdo a margem de
altitude ou de terreno, outro equipamento de medig¢ao
que funciona baseado em principios de radio ou radar,
ou instrumentos mecanicos, eléctricos, giroscépicos
ou electrénicos que fagam parte do equipamento de
avidnica de comunicagoes.

(11) Classe 2: Equipamento de navegac¢ao: Um sistema de
radio usado em aeronaves para a navegacio de apro-
ximagao ou em rota, incluindo o sistema director de
V00, excepto o equipamento que funciona baseado nos
principios de radar ou radiofrequéncia de impulsos,
mas que nao inclui o equipamento para medir a mar-
gem de altitude ou de terreno ou outro equipamento
de medicao de distancias que funciona com base nos
principios de radiofrequéncia de impulsos.

(i11) Classe 3: Equipamento de impulso: Qualquer sistema
electréonico de aeronaves que funciona baseado em
principios de radiofrequéncia de impulsos.

(5) Qualificagdes de instrumentos.

(1) Classe 1: mecanicos: Qualquer diafragma, tubo de
Bourdon, aneroide, instrumento 6ptico ou centrifugo
mecanico usado em aeronaves ou para operar aeronaves,
incluindo tacémetros, anemdémetros, manémetros de
pressao, indicadores de deriva, bussolas magnéticas,
altimetros ou instrumentos mecanicos similares.

(i1) Classe 2: eléctricos: Quaisquer instrumentos e sistemas
indicadores auto-sincronos e eléctricos, incluindo
instrumentos indicadores remotos, indicadores de
temperatura da cabega do cilindro, ou instrumentos
eléctricos similares.

(1i1) Classe 3: Giroscopicos: Qualquer instrumento ou siste-
ma que utilize principios giroscopicos e que seja movido
por pressao do ar ou energia eléctrica, incluindo as
unidades de controlo do piloto automatico, indicadores
de volta e inclinacéo, giroscépios direccionais, e suas
pecas, e bussolas giroscopicas e de fluxo magnético.

(iv) Classe 4: Electrénicos: Qualquer instrumento cujo
funcionamento dependa de tubos catodicos, transis-
tores, ecrans electrénicos ou dispositivos similares
incluindo mandémetros de quantidade do tipo de ca-
pacitancia, amplificadores de sistemas e analisadores
de motores.

(6) Qualificagoes de acessorios.

(i) Classe 1: Mecanicos. Os acessérios que dependem de
fric¢ao, hidraulica, de liga¢cdo mecéanica, ou de pressao
pneumética para funcionar, incluindo os travées de
aeronaves, bombas mecanicas, carburadores, conjun-
tos de rodas de aeronaves, montantes amortecedores
e servomotores hidraulicos.

(i1) Classe 2: Eléctricos. Os acessérios que dependem de
energia eléctrica para o seu funcionamento, e gerado-
res, incluindo arrancadores, reguladores de tensao,
motores eléctricos, bombas de combustivel eléctricas,
magnetos ou acessorios eléctricos similares.

(ii1) Classe 3: Electrénicos. Os acessorios que dependem
do uso de transistores, de tubos catddicos, ou disposi-
tivo similar, incluindo sobrealimentadores, controles
de temperatura e do ar condicionado, ou controles
electrénicos similares.

6.B.155 Qualificagoes limitadas da OMA

(a) Sempre que a Autoridade considerar adequado, podera emitir
uma qualificacdo limitada a uma OMA que mantenha ou
modifique apenas um tipo em particular de célula, grupo
motor, hélice, radio, instrumento ou acessério, ou partes
destes, ou executar apenas manutengao especializada que
exija equipamento e capacidades normalmente ndo encontra-
dos numa OMA. Tal qualificagdo podera ser limitada a um
modelo especifico de aeronave, motor ou pega constituinte,
ou a qualquer numero de pegas produzidas por um fabricante
em particular.
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(b) As qualificagoes limitadas sdo emitidas relativamente ao
seguinte—

(1) Célula de uma marca e modelo em particular;
(2) Grupos motores de uma marca e modelo em particular;
(3) Hélices de uma marca e modelo em particular;

(4) Equipamento de radio de uma marca e modelo em
particular;

(5) Instrumentos de uma marca e modelo em particular;
(6) Acessoérios de uma marca e modelo em particular;

(7) Componentes do trem de aterragem;

(8) Flutuadores, por marca;

(9) Inspecgoes, ensaios e processamentos nao destrutivos;
(10) Equipamento de emergéncia;

(11) Pas de rotor, por marca e modelo;

(12) Trabalhos em tela para aeronaves; e

(13) Qualquer outro fim para o qual a Autoridade considere
o pedido do candidato como adequado.

(c) Qualificagoes de servicos especializados. Uma qualificacao de
servigo especializado podera ser emitida a uma organizagao
de manutengio para que execute manutengio ou processos
especificos. As especificagoes de operagdes da organizagio
de manuten¢io aprovada devem identificar a especifica¢ao
utilizada na execugao desse servigo especializado. A especi-
fica¢do podera ser--

(1) Uma especificagdo civil ou militar que seja utilizada de
uma forma geral na indtstria e aprovada pela Autoridade;
ou

(2) Uma especificacido desenvolvida pela OMA e aprovada
pela Autoridade.

6.B.160 Sistema independente de garantia da qualidade

(a) A OMA devera estabelecer um sistema independente de ga-
rantia da qualidade e designar um responsavel da qualidade
verificar o cumprimento com e a adequagéo dos procedimentos
requeridos para assegurar praticas de manutengdo seguras e
aeronaves em condi¢oes de aeronavegabilidade. A verificacao
do cumprimento deverd incluir um sistema de retorno da
informacéao ao administrador responsavel a fim de assegurar
a adopgao das acgbes correctivas, conforme necessario.

(b) O sistema da qualidade e o administrador responsavel deve-
rdo ser aceitaveis para a Autoridade.

(c) Cada OMA devera assegurar-se que o sistema da qualidade
inclua um programa de garantia da qualidade que contenha
procedimentos desenhados para verificar o cumprimento
com as normas requeridas de aeronaves e componentes de
aeronaves e a adequagao dos procedimentos para assegurar
que esses procedimentos geram boas praticas de manutencao
e aeronaves e componentes de aeronaves em condigoes de
navegabilidade.

(d) O sistema de garantia da qualidade devera incluir um proce-
dimento para qualificar inicialmente e auditar periodicamen-
te as pessoas que realizam trabalhos em nome da OMA.

(e) O sistema de qualidade devera incluir um sistema de retorno
da informacio ao responsavel ou grupo de pessoas directa-
mente responsaveis pelo sistema de qualidade e finalmente
ao administrador responsavel que assegura, conforme
necessario, a adop¢do apropriada e oportuna das medidas
correctivas em resposta aos relatérios resultantes das audi-
torias independentes.

() O sistema de qualidade da OMA devera ser suficiente para
analisar todos os procedimentos de manutengdo conforme
descritos no manual de procedimentos de manutencio e, se
aplicavel, o manual de controlo de manutencéo, de acordo
com um programa aprovado anualmente.

(g) O sistema de qualidade da OMA devera indicar quando
devem realizar-se e quando terminam as auditorias, e esta-
belecer um sistema de relatérios de auditoria, que possa ser
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observado pelo pessoal da Autoridade a pedido. O sistema
de auditoria devera estabelecer claramente o meio pelo qual
os relatérios de auditoria contendo observagoes sobre as nao
conformidades ou falta de qualidade sdo comunicados ao
administrador responsavel.

(h) Se a OMA for uma organiza¢io de pequenas dimensbes, a
parte de auditoria independente do sistema de qualidade
podera ser contratada a outra organizacio aprovada sob esta
Parte ou a uma pessoa com conhecimentos técnicos adequa-
dos e experiéncia satisfatéria comprovada em auditoria, por
exemplo uma qualificacdo ISO 9000.

(1) Quando a OMA for parte de titular de AOC sob a Parte 9,
o sistema de gestdo da qualidade do titular do AOC podera
ser combinado com os requisitos de uma OMA desde que
submetido & aceita¢do da Autoridade.

() Cada OMA devera descrever o sistema da qualidade em docu-
mentagao relevante, conforme definido na IS: 6.B.160.

6.B.165 Sistema de gestao da seguranca

(a) A OMA devera estabelecer e manter um sistema de gestao da
seguranga, de modo a atingir um nivel de seguranca aceitavel,
conforme estabelecido pela Autoridade.

(b) O sistema de gestao da seguranca devera ser aceitavel para
a Autoridade;

(¢) A partir de 1 de Janeiro de 2010, o sistema de gestao da
seguranga referido em a) devera:

(1) Identificar os perigos reais e potenciais para a seguranca;

(2) Assegurar que as acgdes correctivas necessarias para manter
um nivel de seguranca aceitavel sejam implementadas;

(3) Possibilitar o seguimento continuo e a avalia¢io regular
do nivel de seguranga atingido; e

(4) Apontar para um melhoramento continuo do nivel geral
de seguranca.

(d) Um sistema de gestao da seguranga devera definir com cla-
reza as linhas de responsabilidade pela seguranca através de
toda a organizagao do operador, incluindo uma responsabili-
dade directa pela seguranga por parte da gestao de topo.

6.C ALOJAMENTO, INSTALACOES, EQUIPAMENTO, MA-
TERIAIS E DADOS

6.C.105 Geral

(@) Uma organizagdo de manutencio aprovada devera dispor
de alojamento, instalagbes, equipamento, materiais e dados
em quantidade e qualidade que cumpram com os padroes
exigidos para a emissio do certificado e qualificagbes que a
organizac¢do de manutencio aprovada possua.

6.C.110 Requisitos de alojamento e de instalacoes

(a) O alojamento para as instalagbes, equipamento, materiais e
pessoal devera ser apropriado para todo o trabalho previsto
e devera proporcionar, em particular, protecgdo contra a
intempérie.

(b) Todos os ambientes de trabalho deverdo ser adequados a
tarefa executada e nao deverido obstaculizar a eficacia do
pessoal.

(c) Os escritorios deverao ser adequados para a gestao do trabalho
planeado, incluindo, em particular, a gestdo da qualidade,
planeamento e registos técnicos.

(d) As oficinas e estaleiros especializados deverdo ser conve-
nientemente isolados de modo a impedir a contaminagio
ambiental e das areas de trabalho.

(e) Deverao ser disponibilizadas instalagoes para a armazenagem
de pecas, equipamento, ferramentas e material.

() As condi¢des de armazenagem deverdo proporcionar segu-
ranca as pecas utilizaveis, a segregacao das pegas utilizaveis
das inutilizaveis, e evitar a deteriorac¢io e danos aos artigos
armazenados.

(¢) Uma OMA com uma qualificagio de célula devera dispor de
alojamento permanente adequado para alojar o tipo e modelo
maior de aeronave que estejam listados nas suas especificacoes
de operagoes.
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(h) A OMA podera executar manutengdo, manutengio preven-
tiva ou modificagdes em artigos fora do seu alojamento se
fornecer instalagoes adequadas que sejam aceitdveis para
a Autoridade.

(1) ATS: 6.C.110 estabelece os requisitos detalhados com relagio
ao alojamento e instalagdes.

6.C.115 Equipamento, ferramentas e material

(a) A OMA devera ter disponivel o equipamento, ferramentas
e material necessarios para realizar o Ambito de trabalho
aprovado, devendo estes artigos estar sob o total controlo
da OMA. A disponibilidade de equipamento e ferramentas
significa uma disponibilidade permanente excepto no caso de
qualquer ferramenta ou equipamento que seja tdo raramente
necessario que a sua disponibilidade permanente nao seja
necessaria.

(b) A Autoridade podera isentar uma OMA de possuir ferramen-
tas e equipamento especificos para manutengao ou reparagio
de uma aeronave ou produtos aeronduticos especificados na
aprovagio da OMA, se tais artigos puderem ser adquiridos
temporariamente, através de acordo prévio, e estar sob o
total controlo da OMA quando necessarios para executar a
manutencio ou reparacoes exigidas.

(¢c) A OMA devera utilizar o equipamento, ferramentas e ma-
terial que sejam recomendados pelo fabricante do artigo ou
que sejam no minimo equivalentes aos recomendados pelo
fabricante e aceitaveis para a Autoridade.

(d) A OMA devera controlar todas as ferramentas, equipamento,
e equipamento de teste aplicadveis em uso para aceitagao
de produtos e ou para fazer uma determinacgdo acerca da
aeronavegabilidade.

(e) A OMA devera assegurar que todas as ferramentas, equi-
pamento, e equipamento de teste aplicaveis em uso para
aceitacdo de produtos e ou para fazer uma determinacio
acerca da aeronavegabilidade sejam calibrados de modo a
assegurar uma correcta calibragao de acordo com um padrao
aceitavel para a Autoridade e rastreavel até aos padroes
nacionais do Estado.

(f) A OMA devera manter registos das calibragoes e dos padrdes
usados para calibracéo.

(g) ATIS: 6.C.115 contém os requisitos detalhados com relagio a
ferramentas, equipamento, e equipamento de teste.

6.D ADMINISTRACAO
6.D.105 Requisitos de pessoal

(a) Devera ser designada uma pessoa ou um grupo de pessoas
responsaveis, aceitavel para a Autoridade, cujas responsabi-
lidades incluam assegurar-se que a OMA cumpra com estes
regulamentos.

(b) A pessoa, ou pessoas, designada como responsavel devera re-
presentar a estrutura de gestdo da manutengdo da OMA, e ser
responsavel por todas as fungdes especificadas na Parte 6.

(c) Os responsaveis designados deverao ser directamente respon-
séveis perante um administrador responsavel, o qual devera
ser aceitavel para a Autoridade.

(d) A OMA devera empregar pessoal suficiente para planear,
executar, supervisionar e inspeccionar e declarar como apto
o trabalho de acordo com a aprovacgéo.

(e) A competéncia do pessoal envolvido na manutencio devera
ser estabelecida de acordo com um procedimento e um padrio
aceitavel para a Autoridade.

(f) Cada supervisor da OMA devera possuir uma licenga de
AMT emitida de acordo com a Parte 2, Licenciamento de
Pessoal.

(g) A pessoa que assina a conformidade de manuteng¢do ou uma
aprovacgao para colocag@o em servico devera estar qualificada
de acordo com a Parte 2, conforme seja adequado ao trabalho
executado, e devera ser aceitavel para a Autoridade.

(h) O pessoal de manutengio e o pessoal de certificagdo deverao
cumprir com os requisitos de qualificagao e receber formacgao
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inicial e continua para as fungoes e responsabilidades que lhes
foram atribuidas de acordo com um programa aceitavel para a
Autoridade. O programa de formacao estabelecido pela OMA
devera incluir formagao nos conhecimentos e pericias relacio-
nados com o desempenho humano, incluindo a coordenacgao
com outro pessoal de manutencéao e a tripulagao de voo.

(1) A Norma de Implementacgao IS: 6.D.105 define requisitos
detalhados quanto ao pessoal.

Nota: O material de orientacgéo para conceber programas de formacao
para desenvolvimento dos conhecimentos e pericias do desempenho
humano pode ser encontrado em ICAO Doc 9683, Manual de Formagao
em Factores Humanos.

6.D.110 Requisitos de treino

(@) A OMA devera possuir um programa de treino para os
empregados, aprovado pela Autoridade, que consista em
endoutrinamento, treino inicial, continuo, especializado e
de recuperacio.

(b) A OMA devera desenvolver e actualizar o seu programa de
treino com base nas tarefas de trabalho associadas ao ambito
das capacidades e autoridade de operacéo.

(c) O programa de treino devera assegurar que cada empregado
incumbido de executar manutenc¢io, manutencéo preventiva,
ou modificagoes, e funcdes de inspecgao seja capaz de desem-
penhar a tarefa atribuida.

(d) A OMA devera apresentar as revisdes ao seu programa de
treino a Autoridade para aprovacio.

(e) A OMA devera documentar, num formulério e de um modo
aceitavel para a Autoridade, o treino de um empregado indivi-
dual exigido sob esta sec¢io. Estes registos de treino deverio
ser retidos durante um minimo de dois anos.

() O programa de treino de uma OMA devera cumprir os requi-
sitos detalhados contidos em IS: 6.D.110.

6.D.115 Treino em mercadorias perigosas

(a) A OMA devera possuir um programa de treino em mercado-
rias perigosas para os seus empregados, seja a tempo inteiro,
a tempo parcial, ou temporarios ou a contrato, que estejam
envolvidos nas seguintes actividades:

(1) Carregamento, descarregamento ou manuseamento de
mercadorias perigosas;

(2) Desenho, manufactura, fabrico, inspec¢do, marcacio,
manutencao, recondicionamentos, reparagdes ou testes
de um embalado, contentor ou componente de embalagem
que seja representado, marcado, certificado ou vendido
como estando qualificado para o uso no transporte de
mercadorias perigosas;

(3) Preparacgio de materiais perigosos para o transporte;

(4) Responsavel pela segurancga do transporte de mercadorias
perigosas;

(5) Operagao de um veiculo utilizado para transportar
mercadorias perigosas, ou

(6) Supervisido de qualquer um dos itens acima listados.

(b) Um empregado de uma OMA néo devera executar ou supervi-
sionar directamente uma das fungdes de trabalho listadas na
alinea (a) acima a no ser que tenha recebido treino aprovado
em mercadorias perigosas.

(¢) O treino da OMA devera assegurar que a sua formagdo em
mercadorias perigosas —

(1) Garanta que cada empregado que execute ou supervisione
qualquer uma das fungdes de trabalho especificadas na
alinea (a) acima esteja qualificado para cumprir com todos
os procedimentos aplicaveis; e

(2) Permita que cada pessoa qualificada reconheca os itens
que contenham, ou possam conter, mercadorias perigosas
regulamentadas sob estes regulamentos.
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(d) O treino em mercadorias perigosas da OMA devera ser
aprovado pela Autoridade e devera conter os itens da IS:
6.D.115.

(e) A OMA devera documentar, num formulério e de um modo
aceitavel para a Autoridade, o treino de um empregado indivi-
dual exigido sob esta sec¢io. Estes registos de treino deverido
ser retidos durante um minimo de dois anos.

6.D.120 Limitag¢oes de periodos de descanso e de servigo para
pessoas que desempenham fung¢ées de manutengao numa OMA

(@) Nenhuma pessoa podera atribuir, nem nenhuma pessoa
devera desempenhar fun¢ées de manutengio de aeronaves,
a no ser que essa pessoa tenha tido um periodo de descanso
minimo de 8 horas antes do inicio do servico.

(b) Nenhuma pessoa podera escalar uma pessoa para desempe-
nhar func¢ées de manutencio de aeronaves durante mais de
12 horas consecutivas de servico.

(c) Em situagoes envolvendo a imobiliza¢do ndo programada da
aeronave, as pessoas que desempenham func¢des de manu-
tengdo poderdo continuar em servi¢o durante —

(1) Um periodo de até 16 horas consecutivas; ou
(2) Até 20 horas em 24 horas consecutivas.

(d) A seguir a periodos de servigo ndo programados, a pessoa
que desempenhe fung¢des de manutencio de aeronaves de-
vera ter um periodo de descanso obrigatério de pelo menos
10 horas.

(e) A OMA devera libertar a pessoa que desempenhe fungoes de
manutencao de todos os deveres por 24 horas consecutivas
durante um periodo qualquer de 7 dias consecutivos.

6.D.125 Registos do pessoal de gestao, supervisao, inspeccao
e certificacao

(a) A OMA devera manter uma lista de todo o pessoal de gestao,
supervisdo, inspeccao e certificagdo, que inclua detalhes do
ambito da sua autorizagao.

(b) O pessoal de certificagdo devera ser notificado por escrito
acerca do ambito da sua autorizagao.

(¢) A Norma de Implementacéo IS: 6.D.125 estabelece os requi-
sitos detalhados relativamente aos registos do pessoal de
gestdo, supervisio, inspec¢io e certificacio.

6.E REGRAS DE OPERACAO DA OMA

6.E.105 Manual de procedimentos da organizacao de manu-
tencao aprovada

Nota: O objectivo do manual de procedimentos da OMA é dispor
os procedimentos, os meios e os métodos da OMA. A conformidade
com o seu contetudo ird assegurar a conformidade com os requisitos
da Parte 6, o que constitui um pré-requisito para obter e manter um
certificado de OMA.

(@) O manual de procedimentos de manutengiao de uma OMA
e quaisquer emendas subsequentes ao mesmo deverao ser
aprovadas pela Autoridade antes do seu uso.

(b) O manual de procedimentos de manutencdao da OMA devera
especificar o Ambito de trabalho requerido da OMA para
satisfazer os requisitos relevantes necessarios a aprovacio
para colocagdo em servico de uma aeronave ou produto
aeronautico.

(¢) O manual de procedimentos e qualquer outro manual que
este identifique devera:

(1) Incluir as instrugdes e a informacdo necesséarias de modo
a permitir que o pessoal envolvido desempenhe as suas
fungdes e responsabilidades com um elevado grau de
seguranga;

(2) Ter uma forma que seja facil de revisar e conter um
sistema que permita que o pessoal determine o estado
de revisao actual,

(3) Ter a data da ultima revisdo impressa em cada pagina
contendo a revisao;
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(4) Nao ser contraria a qualquer regulamento de Cabo Verde
aplicdvel ou as especifica¢oes de operacgoes da OMA; e

(5) Incluir uma referéncia aos regulamentos de aviagéo civil
adequados.

(d) A OMA devera fornecer um manual de procedimentos de
manutenc¢do aprovado para uso da organizac¢do contendo a
seguinte informag¢ao—

(1) Uma declaracio assinada pelo administrador responsavel
a confirmar que o manual de procedimentos da organizagio
de manutencéao e quaisquer manuais associados definem a
conformidade da OMA com este regulamento e que estes
serdo sempre cumpridos;

(2) Um procedimento para estabelecer e manter uma lista
actualizada das fungées e nomes do pessoal de gestao
aceite pela Autoridade. A lista do pessoal podera estar
separada do manual de procedimentos mas devera ser
mantida actualizada e disponivel para inspec¢io pela
Autoridade quando solicitado;

(3) Uma lista que descreva as obrigacgoes e responsabilidades
do pessoal de gestdo e quais as questdes que este pode
tratar directamente com a Autoridade em nome da
OMA;

(4) Um organigrama mostrando as cadeias relacionadas das
responsabilidades do pessoal de gestao.

(5) Um procedimento para estabelecer e manter uma lista
actualizada do pessoal do pessoal autorizado a assinar a
declaracao de conformidade de manutencéo e o ambito
da sua autorizacio;

Nota: A lista do pessoal de certificagdo podera estar separada do
manual de procedimentos mas devera ser mantida actualizada e dis-
ponivel para inspecgéo pela Autoridade quando solicitado.

(6) Uma descri¢do dos procedimentos utilizados para
estabelecer a competéncia do pessoal de manutencgéo;

(7) Uma descrigao geral dos recursos em mao-de-obra;

Nota: Os subparagrafos de (1) a (7) constituem a parte de gestéo
do manual de procedimentos da organiza¢do de manutencao e, por
conseguinte, podem ser produzidos como um documento tnico e dispo-
nibilizados as pessoas que devam estar razoavelmente familiarizadas
com o seu conteddo.

(8) Uma descri¢ao do método utilizado para completar e reter
os registos de manutengio;

(9) Uma descri¢cdao do procedimento para a preparag¢ao
da declaracdo de conformidade de manutencdo e as
circunstancias em que a declaracao de conformidade pode
ser assinada;

(10) Uma descri¢do, quando aplicavel, dos procedimentos
adicionais para cumprir com os procedimentos e requisitos
de manutencio de um operador;

(11) Uma descrigao dos procedimentos para cumprir com o
requisito de notificacido de informacgio de servico contido
em 6.E.150;

(12) Uma descricao do procedimento para receber, emendar
e distribuir dentro da organizacido de manutengao todos
os dados de navegabilidade necessarios provenientes do
titular do certificado do tipo ou da organizagao de desenho
do tipo;

(13) Uma descri¢ao geral das instalagdes localizadas em
cada endereco especificado no certificado de aprovagio
da OMA;

(14) Uma descrigao geral do ambito de trabalho da OMA
relevante para a extensdo da aprovacio;

(15) O procedimento de notificagdo que a OMA devera seguir
ao pedir a aprovacdo para alteragbes na organizagao da
OMA pela Autoridade;

(16) O procedimento de emenda ao manual de procedimentos
da OMA, incluindo a submissio de todas as emendas a
Autoridade para aprovacdo e a distribuicdo de copias a
todas as organizagdes ou pessoas a quem o manual tenha
sido emitido;
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(17) Os procedimentos da OMA, aceitaveis para a Autoridade,
para assegurar boas praticas de manutencado e a
conformidade com todos os requisitos relevantes desta
subsecgao;

(18) Os procedimentos da OMA para estabelecer e manter
um sistema independente de garantia da qualidade com
0 objectivo de verificar o cumprimento e a adequacgao
dos procedimentos para a assegurar boas praticas de
manutencdo e aeronaves e produtos aeronduticos em
condigdes de navegabilidade, incluindo os procedimentos
para o sistema de retorno de informacgdo a pessoa, ou
grupo de pessoas, especificada em 6.D.105, e finalmente ao
administrador responsavel de modo a assegurar, conforme
necessario, a tomada de acgbes correctivas;

(19) Os procedimentos da OMA para as auto-avaliagoes,
incluindo os métodos e a frequéncia de tais avaliagoes, e
os procedimentos relativos a comunicagao dos resultados
ao administrador responsavel para analise e tomada de
medidas;

(20) Uma lista de operadores, se apropriado, aos quais a OMA
presta um servigo de manutenc¢io de aeronaves;

(21) Uma lista das organizagoes que executam a manutencao
em nome da OMA; e

(22) Uma lista das estac¢oes de manutengao de linha da OMA
e os seus procedimentos, se aplicavel.

(23) AIS: 6.E.105 descreve os requisitos detalhados relativos
ao manual de procedimentos de manutenc¢ido e um
exemplo de formato do manual de procedimentos de
manutengao.

6.E.110 Procedimentos de manutencao

(a) A OMA devera estabelecer procedimentos aceitdveis para
a Autoridade de modo a assegurar boas praticas de manu-
tencdo e o cumprimento de todos os requisitos relevantes
destes regulamentos para que as aeronaves e os produtos
aeronduticos possam ser adequadamente declarados como
aptos para servigo.

(b) A organizagdo de manutenc¢ao devera assegurar o cumpri-
mento com a) seja através do estabelecimento de um sistema
independente de garantia da qualidade para verificar o cum-
primento dos procedimentos e a adequac¢do dos mesmos, ou
de um sistema de inspec¢ao de modo a assegurar que toda a
manutencio seja devidamente executada.

(c) Os procedimentos de manutencdo deverdo cobrir todos os
aspectos da actividade de manutencéo e descrever os padroes
segundo os quais a OMA tenciona trabalhar. Os padroes de
desenho da aeronave, componente da aeronave e os padrdes da
OMA e do operador da aeronave deverio ser levados em conta.

(d) Os procedimentos de manutencao devem abordar as dispo-
si¢oes e limitagoes da Parte 6.

6.E.115 Lista de capacidades

(a) Cada organizagao de manutengéo aprovada deverd preparar
e manter uma lista de capacidades actualizada e aprovada
pela Autoridade. A organizac¢do de manutencio aprovada nao
poderi executar a manutencdo, manutencio preventiva, ou
modifica¢cdes num artigo até o artigo ter sido listado na lista de
capacidades de acordo com esta sec¢io e 6.E.105 (d) (19).

(b) A lista de capacidades devera identificar cada artigo por
marca e modelo, nimero de parte, ou outra nomenclatura
designada pelo fabricante do artigo.

(¢) Um artigo s6 podera ser listado na lista de capacidades se o
artigo estiver dentro do Ambito das qualificacdes e classes do
certificado da organizac¢do de manutencao aprovada, e apenas
depois da organizacdo de manutenc¢io aprovada ter levado
a cabo uma auto-avalia¢do de acordo com 6.E.105 (d)(19).
A organizacdo de manutencao aprovada devera realizar a
auto-avaliacio descrita neste pardagrafo para determinar se
a organizacdo de manutencdo possui todas as instalagoes,
equipamento, material, dados técnicos, processos, alojamento,
e pessoal qualificado disponivel para executar o trabalho no
artigo conforme exigido nesta Parte. Se a organizacao de
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manutencao fizer tal determinagéo, a OMA s6 podera listar
o artigo na lista de capacidades apés a emenda a lista de
capacidades ter sido aceite pela Autoridade.

(d) O documento da avaliacdo descrita no paragrafo (c) desta
sec¢io devera ser assinado pelo administrador responsavel
e devera ser retido em arquivo pela organiza¢io de manu-
tencdo aprovada.

(e) Depois de listar um artigo adicional na sua lista de capacida-
des, a organizagdo de manutengéo devera enviar uma cépia
da lista para a Autoridade.

(f) Alista de capacidades devera estar disponivel nas instalagoes
para inspeccao pelo publico e pela Autoridade.

(g) As auto-avaliagoes deverdo estar disponiveis nas instalacoes
para inspeccao pela Autoridade.

(h) A OMA devera reter a(s) lista(s) de capacidades e a(s)
auto-avaliacio(oes) durante dois anos a partir da data sua
aceitagdo pelo administrador responsavel.

6.E.120 Contratacao de manutencao

(@) A OMA podera contratar uma fun¢io de manutengdo em
relagdo a um artigo a uma fonte exterior desde que—

(1) A Autoridade tenha aprovado a fung¢do de manutengao a
ser contratada a uma fonte exterior; e

(2) A OMA mantenha e disponibilize a Autoridade num
formato aceitdvel para a Autoridade, a seguinte
informacao—

(1) As fungdes de manutengéo contratadas a cada insta-
lagdo externa, e

(i1)) O nome de cada instalagdo externa a quem a OMA
contrata func¢oes de manutengao e o tipo de certifica-
do e qualificagoes, se existentes, possuidos por cada
instalagao.

(b) A OMA podera contratar uma fung¢io de manutengao relativa
a um artigo a uma pessoa nao certificada desde que—

(1) A pessoa néo certificada siga um sistema de controlo da
qualidade equivalente ao sistema seguido pela OMA;

(2) A OMA permanec¢a directamente responsavel pelo
trabalho executado pela pessoa nio certificada; e

(3) A OMA verifique, através de teste e ou inspecgao, que
o trabalho foi executado satisfatoriamente pela pessoa
néo certificada e que o artigo estd em condigoes de
navegabilidade antes de ser aprovado para colocacio
em servigo.

(¢) A OMA nao podera conceder apenas a aprovacao para colo-
cacdo em servico de um produto completo com certificacao
do tipo depois da contratagdo de manutenc¢do, manutengao
preventiva, ou modificagdes.

Nota: Uma OMA que preste servigo de manutenc¢io a outra OMA
dentro do seu ambito de aprovacao nao é considerada como estando a
subcontratar no ambito deste paragrafo.

Nota: Uma lista de contratantes utilizados pela OMA é aprovada pela
Autoridade através do manual de procedimentos de manutencgao.

6.E.125 Privilégios da organizaciao de manutencao aprovada

(a) A OMA devera efectuar as seguintes tarefas conforme per-
mitidas pelo, e de acordo com, o manual de procedimentos
de manutenc¢ido da OMA—

(1) Manter qualquer aeronave ou produto aeronautico para os
quais esteja qualificada no local identificado no certificado
de aprovagao;

(2) Manter qualquer aeronave para a qual esteja aprovada em
qualquer local, sujeito a necessidade de tal manutenc¢ao
resultante da inutilizabilidade da aeronave;

(3) Descrever as actividades de suporte ao titular de um
AOC especifico se esse titular de AOC tiver requisitado os
servigos da OMA noutros locais que néo o local identificado
no certificado de OMA e a OMA tiver sido qualificada
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para manter a aeronave desse titular de AOC especifico
no local requisitado nas especificacdes de operagoes da
OMA aprovadas pela Autoridade; e

(4) Emitir uma aprovacgao para recolocacdo em servigo ou
uma declaracido de conformidade de manuten¢io com
relagio aos subparagrafos (a) (1), (2), e (3) desta subsec¢do
ao concluir a manutencio de acordo com as limitac¢oes
aplicaveis a OMA.

(b) A OMA néao podera contratar manutengio, manuteng¢ao

preventiva ou modificacdo de um produto completo com
certificagdo do tipo, e ndo podera conceder apenas a apro-
vagao para recolocacdo em servi¢co de um produto depois da
manutencio contratada.

(¢) A OMA poderd manter ou modificar qualquer artigo para o

qual esteja qualificado num local que ndo o da OMA, se—

(1) A funcao for executada da mesma forma que quando
executada na OMA e de acordo com esta Subparte;

(2) Todo o pessoal, equipamento, material, e padroes técnicos
e ou aprovados necessarios estiverem disponiveis no local
onde o trabalho for realizado; e

(3) O manual de procedimentos de manutenc¢io da estacao
dispuser os procedimentos aprovados que regulam o
trabalho a ser executado num local que ndo o da OMA.

6.E.130 Limitacoes da OMA

(a) A OMA devera manter uma aeronave ou produto aerondutico

para o qual esteja aprovada apenas quando todo o alojamento,
instalacdes, equipamento, ferramentas, material, dados
técnicos aprovados e pessoal de certificacdo necessarios
estiverem disponiveis.

6.E.135 Certificado de aptidao para servico de uma aeronave
ou peca, componente ou conjunto

(a) Um certificado de aptidéo para servigo devera ser preenchido

e assinado pelo pessoal de certificacdo devidamente autori-
zado quando convencido que toda a manutencao necessaria
da aeronave ou produto aeronautico foi efectuada pela OMA
de acordo com os procedimentos descritos no manual de
procedimentos de manutengao.

(b) Um formulario do certificado de aptidao para servigo é

necessario com a conclusio de qualquer manuten¢dao numa
peca, componente ou conjunto de uma aeronave quando fora
da aeronave.

(¢) Um certificado de aptidao para servigo deverd conter—

(1) Os detalhes basicos da manutencgio efectuada incluindo uma
referéncia detalhada aos dados aprovados utilizados;

(2) A data em que tal manutencao foi completada; e

(3) Aidentidade, incluindo a referéncia a autorizagado, da OMA
e do pessoal de certificagdo que emite o certificado.

(d) O formulério da aptiddo para servigo a ser utilizado para

declarar a aptidao de uma aeronave ou pega, componente
ou conjunto aeronautico estd contido na IS: 6.E.135 devera
observar os seguintes itens.

(1) O certificado de aptiddo para servigo devera conter a
seguinte declaracao: “Certifica que o trabalho especificado
foi executado de acordo com os regulamentos em vigor e
que em relacéo a esse trabalho a aeronave ou componente
de aeronave é considerada aprovada para a colocagido em
servigo.”

(2) O certificado de aptidao para servigo devera referir os
dados especificados nas instrugdes de manutengdo ou
instrucoes de navegabilidade continua do fabricante.

(3) Se as instrugoes incluirem um requisito no sentido de
assegurar que um valor de dimensio ou de teste esteja
dentro de uma tolerancia especifica em vez de uma
tolerancia geral, o valor da dimensao ou do teste devera
ser registado a ndo ser que a instru¢io permita o uso de
calibradores de “passa/nao passa”. Normalmente, nao sera
suficiente declarar que o valor da dimensfo ou teste esta
dentro da tolerancia.
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(4) A data em que tal manutencio tiver sido efectuada devera
incluir quando é que a manutencao teve lugar com relagao
a qualquer limite de vida ou de revisdo geral em termos
de data/horas de voo/ciclos/aterragens etc., conforme
apropriado.

(5) Quando tenha sido efectuada uma manutengao extensiva,
serd aceitavel que o certificado de aptidao para servigo
faga um resumo da manutengdo desde que exista uma
referéncia cruzada ao conjunto de tarefas contendo
detalhes completos da manutengdo executada. A
informacdo dimensional dever4 ser retida no registo do
pacote de trabalhos.

(6) A pessoa que emite a aptidido para servigo deverd usar
uma assinatura completa e, de preferéncia, um carimbo
de autentica¢do, excepto se for utilizado um sistema
informatico de declaracdo de aptidao para servigo.
Neste dltimo caso, a Autoridade terd de ficar convencida
de que apenas a pessoa em particular pode emitir
electronicamente a aptidao para servico.

(e) Quando uma pec¢a ou componente for declarada como para
servigo, a OMA devera preencher o Formuléario 601 da AAC
contido na IS: 6.E.135.

Nota: Um método de cumprimento com o item (d)(6) é a utilizag¢io
de um cartéo pessoal magnético ou 6ptico em conjunto com um nimero
de identidade pessoal (PIN), o qual é digitado no teclado do computador
e do conhecimento apenas do individuo.

Nota: Um produto aeronautico que tenha sido submetido a manu-
tencao fora da aeronave requer a emissao de um certificado de aptidao
para servigo relativamente a essa manutencdo e de um outro certificado
de aptidao para servigo quanto a sua devida instalagdo na aeronave,
quando tal ac¢éo ocorra.

6.E.140 Registos de manutencao

(@) A OMA devera registar, num formulario aceitavel para a
Autoridade, todos os detalhes em relacdo ao trabalho de
manutencao executado.

(b) A OMA devera fornecer uma cépia de cada certificado de ap-
tiddo para servigo ao operador da aeronave, juntamente com
uma cépia de quaisquer dados de navegabilidade especificos
utilizados nas reparacdes ou modificacoes executadas.

(c) A OMA devera reter uma cépia de todos os registos de manu-
tencdo detalhados e todos os dados de navegabilidade asso-
ciados durante dois anos a partir da data em que a aeronave
ou o produto aerondutico ao qual o trabalho diz respeito tiver
sido declarado como apto pela OMA.

(d) Cada pessoa que mantenha, execute uma manutencio pre-
ventiva, reconstrua, ou modifique uma aeronave ou produto
aerondutico devera efectuar uma anotacdo no registo de
manutencio desse equipamento:

(1) Uma descri¢ao e referéncia aos dados aceitaveis para a
Autoridade relativos ao trabalho realizado.

(2) A data de conclusiao do trabalho realizado.

(3) O nome da pessoa que executou o trabalho se diferente
da pessoa especificada nesta subseccio.

(4) Se o trabalho realizado na aeronave ou produto aeronautico
tiver sido efectuado de forma satisfatéria, a assinatura,
numero de certificado, e o tipo de certificado possuido pela
pessoa que aprovou o trabalho.

(5) A assinatura autorizada, o nimero de certificado da OMA,
e o tipo de certificado possuido pela pessoa que aprova ou
desaprova para recolocagio em servico a aeronave, célula,
motor de aeronave, hélice, dispositivo, componente, ou
partes dos mesmos;

(6) A assinatura constitui a aprovac¢ao para recolocacio em
servigo apenas em relacio ao trabalho realizado;

(7) Para além da anotacgdo exigida neste paragrafo, as
reparacbes importantes e as modificagoes importantes
deverdo ser registadas num formulario, e o formuléario
entregue pela pessoa que executou o trabalho, da forma
determinada pela Autoridade na Parte 5.
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(e) Nenhuma pessoa devera descrever em qualquer formulario
ou anotacdo de manuteng¢ido uma aeronave ou componente
aeronautico como tendo sido submetido a revisdo geral a
nao ser que:

(1) Utilizando métodos, técnicas e praticas aceitaveis para a
Autoridade, tenha sido desmontado, limpo, inspeccionado
conforme permitido, reparado conforme necessério, e
montado de novo; e

(2) Tenha sido testado de acordo com padrdes e dados técnicos
aprovados, ou de acordo com os padroes e dados técnicos
actualizados aceitdveis para a Autoridade, os quais
tenham sido desenvolvidos e documentados pelo titular
do certificado do tipo, certificado do tipo suplementar, ou
uma aprovacgao de material, pega, processo ou dispositivo
sob uma TSO.

(f) Nenhuma pessoa podera descrever em qualquer formulario
ou registo de manutencao requerido uma aeronave ou outro
produto aerondutico como tendo sido reconstruido a néo ser
que tenha sido—

(1) Desmontado, limpo, inspeccionado conforme permitido;
(2) Reparado, conforme necessario; e

(3) Montado de novo e testado com relacdo as mesmas
tolerancias e limites como se fosse um artigo novo,
utilizando ou pegas novas ou pecas usadas, que respeitem
as tolerancias de e limites pec¢as novas, ou as dimensoes
que tenham sido aprovadas acima ou abaixo das
dimensdes normalizadas.

(g) Nenhuma pessoa podera aprovar para recolocagdo em servigo
qualquer aeronave ou produto aerondutico que tenha sido
submetido a uma manuten¢do, manuten¢io preventiva,
reconstrucio ou modificacdo a néo ser que:

(1) A anotagdo adequada no registo de manutengao tenha
sido efectuada;

(2) O formulério de reparacao ou modifica¢io autorizado ou
fornecido pela Autoridade tenha sido executado de uma
forma determinada pela Autoridade;

(h) Se uma reparacéo ou modificagao resultar em qualquer alte-
racdo nas limitagdes de operacdo da aeronave ou nos dados
de voo contidos no manual de voo da aeronave aprovado,
essas limitagbes de operagao ou dados de voo deverdo ser
adequadamente revisados e dispostos conforme determinado
pela Autoridade.

(i) Anotagoes de registos de manutencio para inspecgdes. A
pessoa que aprova ou desaprova a recolocacdo em servigo
de uma aeronave ou produto aerondutico, apés qualquer
inspecg¢ao efectuada de acordo com este regulamento, deve-
ra anotar no registo de manutengao desse equipamento a
seguinte informacio:

(1) O tipo de inspecgao e uma breve descricdo da extensao
da inspecgao;

(2) A data da inspecg¢do e o tempo total em servigo da
aeronave; e

(3) A assinatura autorizada, o nimero de certificado da OMA,
e o tipo de certificado possuido pela pessoa que aprova
ou desaprova para retorno ao servico a aeronave, célula,
motor de aeronave, hélice, dispositivo, parte componente,
ou partes dos mesmos;

(4) Se a aeronave for considerada como estando em condi¢oes
de navegabilidade e aprovada para retorno ao servigo, a
seguinte declaragio ou outra com uma redacgéo similar
— Certifico que esta aeronave foi inspeccionada de acordo
com a inspec¢io (inserir o tipo) e foi determinado que esta
em condigoes de navegabilidade;

(5) Se a aeronave nao for aprovada para retorno ao
servi¢co devido a necessidade de manutenc¢do, néao
conformidade com as especificac¢oes aplicaveis, directivas
de navegabilidade, ou outros dados aprovados, a seguinte
declaragao ou outra com uma redacgao similar — Certifico
que esta aeronave foi inspeccionada de acordo com a
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inspecgao (inserir o tipo) e que uma lista de discrepancias
e artigos que néo estdo em condigoes de navegabilidade
datados de (data) foram fornecidos ao proprietdrio ou
operador da aeronave; e

(6) Se uma inspeccao for efectuada sob um programa de
inspeccdo estipulado neste regulamento, a anotagao
devera identificar o programa de inspec¢ido realizado, e
incluir uma declarag@o em como a inspeccao foi realizada
de acordo com as inspecgdes e procedimentos desse
programa em particular.

(j) Listagem de discrepancias. Se a pessoa que realiza uma
inspec¢ao requerida pelo presente regulamento considerar
que a aeronave nao estd em condi¢oes de navegabilidade ou
que nao cumpre com a folha de dados do certificado do tipo,
directivas de navegabilidade, ou outros dados aprovados
aplicaveis de que a sua navegabilidade depende, essa pessoa
devera fornecer ao proprietario ou locatario uma lista assi-
nada e datada dessas discrepancias.

6.E.145 Dados de navegabilidade

(a) A OMA devera ter recebido todos os dados de navegabilidade
adequados para suportar o trabalho executado da Autori-
dade, da organizacdo de desenho da aeronave ou produto
aeronautico, e de qualquer outra organizacdo de desenho
aprovada no Estado do Fabrico ou Estado de Desenho, con-
forme adequado.

Nota: A Autoridade podera classificar dados provenientes de outra

autoridade ou organizacgdo como obrigatérios e podera exigir que a
OMA detenha tais dados.

(b) Se a OMA modificar os dados de navegabilidade especificados
no paragrafo (a) para um formato ou apresentacao mais util
as suas actividades de manutengio, a OMA devera apresentar
a Autoridade uma emenda ao manual de procedimentos de
manutencio relativamente a tais emendas propostas para
aceitacdo pela Autoridade.

(c) Todos os dados de navegabilidade utilizados pela OMA de-
verdo ser mantidos actualizados e disponibilizados a todo o
pessoal que requeira o acesso a esses dados para desempenhar
as suas fungoes.

(d) A Norma de Implementagao IS: 6.E.145 contém os requisitos
detalhados em relagdo aos dados de navegabilidade.

6.E.150 Notificacao de ocorréncias

(a) A OMA devera comunicar a Autoridade e a organizagao de
desenho da aeronave do Estado de Desenho qualquer situacao
que possa apresentar um risco sério para a aeronave.

(b) As comunicagoes deverao ser efectuadas num formulario e
do modo determinado pela Autoridade e conter toda a infor-
macéao pertinente acerca da situacio de que a OMA tenha
conhecimento. A comunicac¢do devera conter pelo menos os
seguintes itens—

(1) Nuimero de matricula da aeronave.

(2) Tipo, marca e modelo do artigo.

(3) Data da descoberta da falha, avaria ou defeito.
(4) Tempo desde a dltima revisdo geral, se aplicavel.
(5) Causa aparente da falha, avaria ou defeito.

(6) Outra informacao pertinente que seja necessaria para uma
identificacdo mais completa, determinacgio da gravidade,
ou acgao correctiva.

(c) Se a OMA for contratada por um titular de um AOC para
executar a manutencdo, essa OMA deverd comunicar ao
titular do AOC qualquer situacgio que afecte a aeronave ou
produto aerondutico.

(d) As comunicagoes deverdo ser efectuadas logo que possivel,
mas em qualquer caso no prazo de trés dias a partir da data
em que a OMA tenha identificado a situacgéo a se refere a
comunicagao.
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6.E.155 Inspeccgoes da Autoridade (b) Excepto conforme estipulado no pardgrafo (a), cada organizacgao
de manutengao aprovada devera executar as suas operagoes
de manutengdo e modificagdo de acordo com as normas
aplicaveis na Parte 5 - Navegabilidade. Devera manter, em
estado actualizado, todos os manuais de servigo, instrugoes
e boletins de servigo do fabricante que estejam relacionados
com os artigos que mantém ou modifica.

(a) Cada organizagdo de manutenc¢io aprovada devera permitir
0 acesso irrestrito e ininterrupto a Autoridade para inspec-
cionar essa organizacio de manutencio aprovada e qualquer
uma das suas instalagées de manutencdo contratada em
qualquer altura para verificar a conformidade com esta Parte.
Os acordos de manuten¢do, manuten¢io preventiva, ou mo-

dificagdes por um contratante deverao incluir as disposi¢oes (c) Além disso, cada organizagdo de manutengdo aprovada com
relativas as inspecgdes do contratante pela Autoridade. uma qualificagdo de aviénica deverd cumprir com as secgdes

da Parte 5 que se aplicam aos sistemas electrdnicos, e de-

6.E.160 Normas de desempenho da OMA vera usar materiais que estejam em conformidade com as

especificacoes aprovadas para o equipamento adequados a
sua qualificacdo. Dever4 utilizar aparelhos de teste, equipa-
mento de oficina, normas de desempenho, métodos de teste,
modificacoes e calibracgoes que estejam em conformidade com
as especificacdes ou instrucgoes do fabricante, especificacoes
aprovadas e, se ndo for especificado em contrario, com as boas
praticas aceites da industria avidnica de aeronaves.

(a) Cada organizacdo de manutencio aprovada que execute
qualquer manutencio, manutenc¢io preventiva ou modificagoes
para um operador aéreo certificado sob a Parte 9 e que
possua um programa de manuteng¢io aprovado sob a Parte
9 devera executar esse trabalho de acordo com os manuais
do operador aéreo.

Agéncia de Aviagao Civil
Regulamentos de Aviagao Civil de Cabo Verde
CVCAR PARTE 6 — ORGANIZAGAO DE MANUTENGAO APROVADA
IS — NORMAS DE IMPLEMENTAGAO

I1S: 6.B.115 Certificado da organizagiao de manutengao

(@) Em seguida esta um exemplo de um certificado de OMA.

REPUBLICA DE CABO VERDE

AALC

AGIMERs, BE AVIACLD Erv

Civil Aviation Authority

CERTIFICADO DE ORGANIZAGCAO DE MANUTENCAO APROVADA
APPROVED MAINTENANCE ORGANISATION CERTIFICATE

Ndmero
Number

Este certificado é emitido a
This certificate is issued to

Cujo domicilio profissional &
Whose business address is

Considerando que a sua organizacao cumpre em todos os aspectos com os requisitos da Parte 6 dos Regulamentos de Aviagéo
Civil de Cabo Verde, relativos ao estabelecimento de uma Organizagdo de Manutengdo Aprovada e esta habilitada a operar uma
Organizagao de Manutengéo Aprovada.

Upon finding that its organisation complies in all respects with the requirements of the Cabo Verde Civil Aviation Regulations Part
6, relating to the establishment of an Approved Maintenance Organisation and is empowered to operate an Approved Maintenance
Organisation.

Com as seguintes qualificagdes:
With the following ratings:

Este certificado devera continuar em vigor até / / a nao ser que seja cancelado, suspenso ou revogado.
This certificate shall continue in effect until (__) unless cancelled, suspended or revoked

Data de Emissao / / O Presidente do Conselho de Administragédo
Date Issued The President of the Board

Este certificado n&o é transmissivel
This certificate is not transferable
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IS: 6.C.110 Requisitos de alojamento e instalacoes

(a) Para a manutencdo corrente de aeronaves, deverdo estar
disponiveis hangares de aeronaves, os quais deverio ser su-
ficientemente grandes para acomodar as aeronaves durante
as actividades de manutengao.

(b) Se o hangar nao for propriedade da OMA, é recomendado:

(1) Obter um comprovativo da autorizagdo para usar o
hangar;

(2) Demonstrar que o espaco no hangar é suficiente para
realizar a manutencao de base programada através da
preparacdo de um plano de visitas das aeronaves ao
hangar relativo ao programa de manutencao;

(3) Actualizar o plano de visita das aeronaves ao hangar
periodicamente;

(4) Assegurar, para a manutencdo de componentes de
aeronaves, que as oficinas de componentes de aeronaves
sejam suficientemente grandes para acomodar os
componentes que vao ser objecto da manutencao
planeada;

(5) Assegurar que as estruturas do hangar de aeronaves e das
oficinas de componentes de aeronaves impedem a entrada
da chuva, granizo, gelo, neve, vento e poeiras, etc.;

(6) Assegurar que os pavimentos das oficinas estejam vedados
para minimizar a producao de poeiras; e

(7) Demonstrar o acesso as instalagdes do hangar para
uso durante o mau tempo para trabalhos menores
programados e ou rectificagdo prolongada de defeitos.

(c) Ao pessoal de manutencao de aeronaves devera ser dispo-
nibilizado um espago onde possa estudar as instrugoes de
manutencio e preencher os registos de manutengao de uma
forma adequada.

Nota: E aceitével combinar qualquer um ou todos os requisitos
acima indicados num gabinete desde que o pessoal disponha de espago
suficiente para levar a cabo as tarefas atribuidas.

(d) Os hangares utilizados para alojar as aeronaves juntamente
com as instalagoes dos escritérios deverdo assegurar um
ambiente de trabalho asseado, eficaz e confortavel.

(1) As temperaturas deverdo ser mantidas a um nivel
confortavel.

(2) A poeira e qualquer outro tipo de contaminagao
atmosférica devem ser mantidas no minimo e nao se deve
permitir que atinjam um nivel na area de trabalho em
que a contaminagio visivel da superficie de aeronaves ou
componentes seja evidente.

(3) A iluminacio deve poder assegurar que cada tarefa de
inspec¢do e manutengdo possa ser executada.

(4) Nao se deve permitir que os niveis de ruido cheguem ao
ponto de distrair o pessoal na execu¢do das tarefas de
inspecgao. Nos casos em que nao seja possivel controlar
a fonte de ruido, devera ser fornecido a esse pessoal o
equipamento individual necessario para impedir que o
ruido excessivo possa causar distrac¢do durante as tarefas
de inspeccao.

(e) Se uma tarefa de manutencgio em particular exigir a aplica¢io
de condi¢oes ambientais especificas diferentes das anteriores,
entao tais condicoes deverao ser observadas. (As condigoes
especificas sdo identificadas nas instru¢des de manutencio
aprovadas.)

(f) No caso do ambiente de trabalho para a manutengdo em
linha se deteriorar até a um nivel inaceitavel em relacao a
temperatura, humidade, granizo, gelo, neve, vento, luz, poeira
ou outro tipo de contaminacao atmosférica, as tarefas de ma-
nutencao ou inspec¢do em particular deverdo ser suspensas
até serem restabelecidas condigoes satisfatorias.

(g) Tanto para a manutencao de base como a de linha, no caso de
poeira ou outro tipo de contaminagdo atmosférica resultarem
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numa contaminagao de superficies visivel, todos os sistemas
susceptiveis deverdo ser selados até serem restabelecidas
condigdes satisfatérias.

(h) As instalagoes de armazenagem para os componentes de
aeronaves utilizaveis deverio ser asseadas, bem ventiladas e
mantidas a uma temperatura constante e em condigoes secas
de modo a minimizar os efeitos da condensacao.

(1) As recomendacoes do fabricante e das normas deverio ser segui-
das em relacio aos componentes de aeronave especificos.

() As estantes de armazenagem deverdo proporcionar suporte
suficiente aos componentes grandes de aeronaves de modo a
que estes nao se deformem.

(k) Todos os componentes de aeronaves, sempre que possivel, deve-
rdo permanecer embalados num material protector de forma a
minimizar os danos e corrosdo durante a armazenagem.

IS: 6.C.115 Equipamento, ferramentas e material

(a) Todas as ferramentas, equipamento, e equipamento de teste
aplicaveis utilizados para a aceitacao de produtos e para fazer
uma determinacio de navegabilidade deverao ser rastredveis
aos padrdes nacionais ou qualquer outro padrido aceitavel
para a Autoridade.

(b) Excepto conforme estipulado no paragrafo (a), no caso de
ferramentas, equipamento, e equipamento de teste fabricados
no estrangeiro, o padrio estipulado pelo pais de fabrico podera
ser utilizado se aprovado pela Autoridade.

(c) Se o fabricante especificar uma ferramenta, equipamento, ou
equipamento de teste em particular, entdo tal ferramenta,
equipamento, ou equipamento de teste devera ser utilizado
a nio ser que o fabricante tenha identificado o uso de um
equivalente.

(d) Excepto conforme estipulado no paragrafo (c), as ferramen-
tas, equipamento, ou equipamento de teste que ndo sejam
os recomendados pelo fabricante serao aceitaveis com base
pelo menos no seguinte:

(1) A OMA devera ter um procedimento no manual de
procedimentos de manutengdo se tiver a intencgao de
utilizar ferramentas, equipamento, ou equipamento de
teste equivalentes que ndo sejam os recomendados pelo
fabricante.

(2) A OMA devera possuir um programa que inclua:

1) Uma descri¢do dos procedimentos utilizados para
estabelecer a competéncia do pessoal que efectua a
determinacao de equivaléncia das ferramentas, equi-
pamento, ou equipamento de teste.

i1) Conduzir e documentar a comparacio entre a especifi-
cacao da ferramenta, equipamento, ou equipamento de teste
recomendado pelo fabricante e a ferramenta, equipamento,
ou equipamento de teste equivalente proposto.

ii1) Assegurar que as limitagdes, parametros e fiabilida-
de da ferramenta, equipamento, ou equipamento de
teste proposto sejam equivalentes a da ferramenta,
equipamento, ou equipamento de teste recomendado
pelo fabricante.

iv) Assegurar que a ferramenta, equipamento, ou equipa-
mento de teste equivalente seja capaz de desempenhar
a fun¢do de manutencao adequada, todos os testes nor-
mais, ou calibragées, e de verificar todos os parametros
da aeronave ou produto aeronautico submetido a uma
manutencao ou calibragao.

(3) A OMA devera possuir o controlo total da ferramenta,
equipamento, ou equipamento de teste equivalente (ou
seja, a propriedade, o aluguer, etc.)

(e) Uma OMA aprovada para manutencio de base devera possuir
equipamento de acesso as aeronaves e plataformas e atraca-
gens para inspeccdo suficientes de modo a que as aeronaves
possam ser devidamente inspeccionadas.
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(f) A OMA devera possuir um procedimento para inspeccionar
e manter e, quando apropriado, calibrar as ferramentas,
equipamento, e equipamento de teste regularmente e para
indicar aos utilizadores que um artigo esta dentro do prazo
de inspec¢do ou manutencéo ou calibragao.

(2) A OMA devera possuir um procedimento, se usar um padrao
(primaério, secundario ou de transferéncia) para efectuar
uma calibragio, ndo podendo esse padrao ser utilizado para
executar uma manutencio.

(h) Um sistema claro de etiquetagem de toda a ferramenta, equi-
pamento, e equipamento de teste devera ser utilizado para
informar sobre quando a préxima inspec¢do ou manutencao
ou calibracéo é devida, e se o artigo estd inutilizavel por
qualquer outra razio quando tal néo seja ébvio.

(i) Um sistema claro de etiquetagem de toda a ferramenta,
equipamento, e equipamento de teste devera ser utilizado
para fornecer informacado sobre quando tal ferramenta,
equipamento, e equipamento de teste ndo é utilizado para
aceitacdo de produtos e ou fazer uma determinacio de na-
vegabilidade.

(/) Um registro devera ser mantido para todas as ferramentas,
equipamento, e equipamento de teste calibrados juntamente
com um registro das calibracoes e padroes utilizados.

(k) A inspeccao, o servico de manuten¢io ou a calibragdo pe-
riédicas deverdo observar as instrucoes do fabricante do
equipamento excepto quando a OMA possa demonstrar com
resultados que um periodo de tempo diferente é adequado
para um caso em particular e tal seja aceitavel para a Au-
toridade.

IS: 6.D.105 Requisitos de pessoal

(a) As funcgoes da OMA deverao ser subdivididas sob responsaveis
individuais ou combinadas em qualquer nimero de formas,
dependendo da dimensao da OMA.

(b) A OMA devera ter, dependendo da extensio da aprovacao,
o seguinte:

(1) Um responsavel de manutencéo de base;
(2) Um responsavel de manutencao de linha;

(3) Um responsavel de oficinas; devendo todos eles reportar
ao administrador responsavel.

Nota: Nas OMAs pequenas, uma ou mais das posi¢oes acima indi-
cadas poderao ser combinadas sujeito a aprovacio da Autoridade.

(¢) O Administrador Responsavel devera ser responsavel por as-
segurar que todos os recursos necessarios estejam disponiveis
para executar a manutencéo exigida de modo a suportar a
aprovagiao da OMA.

(d) O responsavel de manutencio de base devera ser respon-
savel por:

(1) Assegurar que toda a manutencgao que deve ser executada
no hangar, mais qualquer rectifica¢io de defeitos efectuada
durante a manutengao de base, seja executada segundo os
padrdes de desenho e qualidade especificados; e

(2) Qualquer accdo correctiva resultante da verificagdo de
conformidade da qualidade.

(e) O responsavel de manutencio de linha devera ser respon-
savel por:

(1) Assegurar que toda a manutencio que deve ser executada
em linha, incluindo a rectificacdo de defeitos em linha, seja
executada de acordo com os padroes exigidos; e

(2) Qualquer accdo correctiva resultante da verificacao de
conformidade da qualidade.

() O responsavel de oficinas devera ser responsavel por:

(1) Assegurar que todo o trabalho realizado em componentes
de aeronaves seja executado segundo os padroes exigidos;
e

(2) Qualquer accdo correctiva resultante da verificagdo de
conformidade da qualidade.
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() O responsavel da qualidade devera ser responsavel por:
(1) Verificar a conformidade da OMA com a Parte 6; e

(2) Solicitar a tomada de acg¢des correctivas conforme
necessario ao responsavel de manutencdo de base,
responsavel de manutencao de linha, responsavel de
oficinas ou do administrador responsavel, conforme
apropriado.

(h) A OMA podera adoptar qualquer titulo relativamente as posi-
¢oes de gestdo, mas devera identificar junto da Autoridade os
cargos e pessoas escolhidas desempenhar estas fungées.

(i) Se uma OMA escolher designar responsaveis para todas ou
qualquer combinagédo das fungoes identificadas devido a di-
mensao da tarefa, tais responsaveis deverao reportar no final,
através ou do responsavel de manutencio de base, do respon-
savel de manutengao de linha ou do responsavel de oficinas,
conforme apropriado, ao administrador responsavel.

(7) Os responsaveis especificados nesta subsec¢io deverdo ser
identificados e as suas credenciais apresentadas a Autori-
dade. Para serem aceites, tais responsaveis deverdo possuir
conhecimentos relevantes e uma experiéncia satisfatéria
em relagdo a manutenc¢do de aeronaves ou componentes
de aeronaves, conforme apropriado, de acordo com estes
regulamentos.

Nota: O pessoal de certificacdo podera reportar a qualquer um dos
responsaveis especificados dependendo do tipo de controlo que a OMA
utilize desde que o pessoal de verifica¢do da conformidade da qualidade
permaneca independente.

(k) A OMA devera dispor de um plano de produgéo com infor-
macéao de mio-de-obra em homens-hora demonstrando que
possui mio-de-obra suficiente para o trabalho pretendido.

(I) Se uma OMA for aprovada para manutencado de base, o
plano devera dizer respeito ao plano de visita ao hangar das
aeronaves.

(m) Os planos de méao-de-obra deverdo ser actualizados perio-
dicamente.

Nota: O trabalho executado em qualquer aeronave registada fora
de Cabo Verde deve ser tido em conta no caso de ter algum impacto no
plano de produc¢ao de méao-de-obra.

(n) As horas de mao-de-obra na funcéo de verifica¢io da confor-
midade da qualidade deverdo ser suficientes para cumprir
com o requisito de 6.B.160 (b).

(o) Os planificadores, mecanicos, supervisores e pessoal de
certificagdo deverdo ser avaliados em relagdo & competéncia
através de uma avaliagdo “na fungdo” ou através de um exa-
me relevante para o seu papel em particular dentro da OMA
antes de ser permitido o trabalho sem supervisao.

(p) Para ajudar na avalia¢do da competéncia, sdo recomendadas
descricoes das funcgoes para cada posic¢io. A avaliacio devera
estabelecer que:

(1) Os planificadores de manutencio sio capazes de traduzir os
requisitos de manutengio em tarefas de manutencio, e tém
o entendimento em como ndo possuem autoridade para se
desviarem do programa de manutencio de aeronaves.

(2) Os mecanicos sdo capazes de executar as tarefas de
manutencao segundo qualquer padrao especificado nas
instrugoes de manutencéo e irdo notificar os supervisores
acerca de erros que necessitem de rectificagdo para
que sejam restabelecidos os padrdes de manutencio
exigidos.

(3) Os supervisores sdo capazes de assegurar que todas as
tarefas de manutengao exigidas sejam efectuadas, e nos
casos em que tal ndo seja feito ou em que seja evidente
que uma tarefa de manutengao em particular ndo possa
ser efectuada segundo as instruc¢dées de manutengio,
entdo tais problemas serdo comunicados a, e aceites pela,
organizacao de qualidade.

(4) O pessoal de certificacio é capaz de determinar quando é
que a aeronave ou o componente de aeronave estd ou nio
pronto para a declarac¢ao de aptiddo para servigo.
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(g) No caso dos planificadores, supervisores e pessoal de certifi-
cacgao, deverao ser demonstrados conhecimentos dos procedi-
mentos da OMA relevantes para o seu papel especifico.

(r) A formacéao do pessoal de certificacdo devera ser efectuada
pela OMA ou por um instituto seleccionado pela OMA. Em
qualquer dos casos, a OMA devera estabelecer o curriculo e
os padroes para a formacao, assim como os padroes de pré-
qualificacio para o pessoal a que se destina a formacao. Os
padrées de pré-qualificacio destinam-se a assegurar que o
formando possui uma probabilidade razoavel de completar
com sucesso qualquer curso.

(s) Exames deverao ser aplicados no final de cada curso de
formacao.

(t) A formagao inicial devera cobrir:

(1) Teoria de engenharia béasica relevante para a estrutura
da célula e sistemas ajustados a classe de aeronave que
a OMA pretende manter;

(2) Informacéo especifica sobre o tipo concreto de aeronave
para o qual a pessoa pretende tornar-se pessoal de
certificag@o incluindo o impacto das reparagoes e defeitos
de sistema ou estruturais; e

(3) Procedimentos da companhia relevantes para as tarefas
do pessoal de certificagao.

(u) A formacéo continua devera cobrir as alteragdes nos proce-
dimentos da OMA e as alteracdes no padrio da aeronave e
ou produto aerondutico mantido.

(v) O programa de formagao devera incluir detalhes sobre o
numero de pessoas que ira receber a formacao inicial para se
qualificarem como pessoal de certificacdo ao longo de periodos
de tempo especificados.

(w) O programa de formagao estabelecido pela OMA para o pes-
soal de manutengao e para o pessoal de certificagdo devera
incluir a formagao em conhecimentos e competéncias relativos
ao desempenho humano incluindo a coordenagao com outro
pessoal de manutengéo e com a tripulacao de voo.

IS 6.D.110 Endoutrinamento, formacao inicial e continua,
formacao especializada e de recuperacao

(a) Cada OMA devera dar uma formacio de endoutrinamento
aos empregados que inclua no minimo 40 horas de instrucio
pelo menos nas seguintes matérias:

(1) Regulamentos de Aviagao Civil de Cabo Verde — em
particular os associados as fungdes de manutencio e a
autoridade da OMA conforme constam no certificado e
nas especificagoes de operagoes.

(2) Manuais, politicas, procedimentos e praticas da companhia,
incluindo os processos de controlo da qualidade, em
particular os associados a verificagdo do cumprimento com
os procedimentos estabelecidos de manutengao (incluindo
inspec¢do), manutencao preventiva e de modificagdes para
demonstrar a conformidade com a Parte 6;

(3) Requisitos de mercadorias perigosas do 6.D.115, incluindo
outras leis nacionais que exijam formac¢do para as
diferentes categorias de empregados.

(4) Factores humanos na manutenc¢do — os elementos
devem focar-se na manutencdo da aviacdo, e questdes
relacionadas com a seguranca.

(5) Sistemas e software informaticos — conforme aplicavel
a organizacdo de manutencio (incluindo os sistemas e
procedimentos de inspec¢do, manutencdo preventiva e
alteragdo), e

(6) Seguranca das instalagdes — deve incluir os objectivos de
seguran¢a da companhia, procedimentos de seguranca
especificos, responsabilidades dos empregados, medidas
a serem tomadas no caso de violagdo da segurancga, e a
estrutura organizacional da seguranca.

http://kiosk.incv.cv

(b) Formacao inicial. Cada OMA devera dar uma formacéo inicial

aos empregados que inclua no minimo 80 horas de instrugao
pelo menos nas seguintes matérias de acordo com o cargo
especifico do empregado e as tarefas atribuidas ao mesmo:

(1) Familiarizacao geral;

(2) Formagao na fungéo ou tarefa especificas;
(3) Seguranca da oficina;

(4) Registos e manutencio dos registos;

(5) Materiais e pecas;

(6) Equipamento de teste, incluindo equipamento de apoio
em terra;

(7) Ferramentas;
(8) Factores humanos da manutencéo, e

(9) Quaisquer outros itens exigidos pela Autoridade.

(¢) Formacéo continua. Cada OMA devera dar uma formacéo

continua aos empregados que inclua no minimo 8 horas de
instru¢io pelo menos nas matérias abaixo indicadas:

(1) Refrescamento das matérias cobertas na formacao inicial;

(2) Novos itens introduzidos na OMA desde a conclusao da
formagao inicial;

(3) Quaisquer outros itens exigidos pela Autoridade.

(d) Formacao especializada. Cada OMA devera dar uma forma-

¢do especializada, incluindo formacao inicial e continua, aos
empregados cujos deveres requeiram uma pericia especifica.
Os exemplos de pericias especializadas incluem: operagoes
de pulverizacao de plasma e/ou chama, inspec¢do ou técni-
cas de teste especiais, operacoes especiais de maquinagem,
operacgodes complexas de soldadura, técnicas de inspeccio de
aeronaves ou operacoes complexas de montagem.

(e) Formacgéao de recuperagao. Cada OMA devera dar uma for-

macéo de recuperacio para rectificar a falta comprovada de
conhecimentos ou pericia por um empregado proporcionan-
do-lhe informacdo o mais rapidamente possivel. Em alguns
casos, a formacgio de recuperagao pode consistir numa pessoa
devidamente conhecedora da matéria rever os procedimentos
com um empregado através de uma formagao “em exercicio”.
A formacéo de recuperacio deve ser concebida para corrigir
uma deficiéncia imediata de conhecimentos ou pericia, po-
dendo focar-se num individuo. A formagido de recuperagio
bem sucedida deve mostrar ao individuo o que ocorreu,
porque ocorreu e, de uma maneira positiva, como evitar que
ocorra de novo.

(f) Cada OMA, ao desenvolver a formacao para os empregados,

devera ter em conta os varios niveis de formacao, experiéncia
e pericia dos seus empregados conforme se segue:

(1) Empregados que possuem uma licenga de TMA;

(2) Empregados com experiéncia no desempenho de tarefas
similares noutra OMA;

(3) Empregados com experiéncia em manutenc¢do na aviagao
militar; e

(4) Empregados sem pericia, experiéncia ou conhecimentos
prévios.

(g) Cada OMA devera possuir procedimentos para determinar a

frequéncia da formacéo continua e a necessidade de formacgéao
especializada e de recuperacao.

(h) Cada OMA devera avaliar a competéncia dos seus empregados

para desempenhar as tarefas que lhes sdo atribuidas apés
a conclusido da formacao inicial, continua, especializada e
de recuperagao. Esta avaliagdo da competéncia devera ser
adequadamente documentada nos registos de treino do em-
pregado e devera ser efectuada através de um dos seguintes
métodos, dependendo da dimensiao da OMA, das suas capa-
cidades e experiéncia dos seus empregados:

(1) Teste escrito;
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(2) Conclusao de um curso de formagao;
(3) Teste de pericia;
(4) Exercicio em grupo;
(5) Avaliacao na funcao;
(6) Exame oral no ambiente de trabalho.
IS: 6.D.115 Programa de formacao em mercadorias perigosas

(a) A formacgio em mercadorias perigosas, no minimo, devera
incluir pelo menos 8 horas de instru¢do pelo menos no se-
guinte:

(1) Formacéo para tomada de consciéncia e de familiarizagao
geral - concebida para proporcionar uma familiarizagao
com os requisitos desta Parte e destes regulamentos e
para permitir que o empregado reconheca e identifique
as mercadorias perigosas.

(2) Formacéo especifica para a func¢io - acerca dos requisitos
especificos desta Parte e destes regulamentos, ou isengoes
ou autorizagoes especiais emitidas, relacionadas com as
fungoes especificas que o empregado desempenha.

(3) Formagao em seguranga no que respeita ao seguinte:
i) Resposta de emergéncia.

i1) Medidas para proteger os empregados dos perigos as-
sociados as mercadorias perigosas aos quais possam
estar expostos no local de trabalho, incluindo medidas
especificas que o empregador tenha estabelecido para
proteger os empregados da exposigao.

i11) Métodos e procedimentos para evitar acidentes, tais
como os procedimentos adequados para manuseamento
dos embalados contendo mercadorias perigosas.

(4) Formagdo em matéria de consciéncia de seguranga
extrinseca - abordando os riscos de seguranga associados
ao transporte de mercadorias perigosas e os métodos
concebidos para aumentar a segurancga no transporte.
Esta formagdo deve também incluir uma componente
sobre como reconhecer e dar resposta a possiveis ameagas
a seguranga.

(5) Formacao aprofundada em seguranca extrinseca -
deve incluir os objectivos de seguranca da companhia,
procedimentos de seguranca especificos, responsabilidades
dos empregados, medidas a serem tomadas em caso de
violacdo da seguranca, e a estrutura organizacional da
seguranga extrinseca.

(6) Qualquer outra formacao exigida pela Autoridade.

IS: 6.D.125 Registos do pessoal de gestao, supervisao, ins-

peccao e certificacao

(a) As seguintes informacbes minimas deverdo ser registadas
em relacdo a cada pessoal de certificagio:

(1) Nome;

(2) Data de nascimento;

(3) Formagao basica;

(4) Treino do tipo;

(5) Formagao continua;

(6) Experiéncia;

(7) Qualificagoes relevantes para a aprovacio;
(8) Ambito da autorizagio;

(9) Data da primeira emissdo da autorizagio;

(10) Data de validade da autorizagéo (se apropriado); e
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(11) Ntimero de identificagao da autorizacio.
(b) Os registos de tais pessoas deverdo ser controlados.

(¢) O nimero de pessoas autorizadas a ter acesso ao sistema
devera ser limitado de modo a minimizar a possibilidade de
alteracdo de registos de forma nao autorizada, e a diminuir
a probabilidade dos registos confidenciais se tornarem aces-
sivels a pessoas nao autorizadas.

Nota: As pessoas autorizadas, para além dos supervisores e res-

ponsaveis do departamento da qualidade ou manutencdo da OMA,
incluem a Autoridade.

(d) Ao pessoal de certificagdo devera ser concedido um acesso
razoavel aos seus registos.

(e) A Autoridade estd autorizada e pode investigar o sistema de
registos para uma aprovacgao inicial e continua, ou quando
a Autoridade tem motivos para duvidar da competéncia de
uma determinada pessoa.

() A OMA devera manter o registo desses individuos pelo menos
durante dois anos apés a pessoa ter deixado o emprego com
a OMA ou apés a retirada da sua autorizacdo. Mediante
pedido, o pessoal de certificagdo devera receber uma cépia
do seu registo ao sair da OMA.

(g) O documento de autorizagdo devera estar num estilo que
torne o seu ambito claro para o pessoal de certificagéo e
qualquer pessoa autorizada que possa ter de examinar o
documento. Quando forem utilizados cédigos para definir o
ambito, um documento de interpretacido devera estar pron-
tamente disponivel.

(h) O pessoal de certificacdo nao é obrigado a trazer consigo o
documento de autorizacido a todo o momento, mas devera
apresenta-lo dentro de um prazo razoavel a pedido de uma
pessoa autorizada.

IS: 6.E.105 Manual de procedimentos da organizacao de

manutencao

(a) O pessoal da OMA dever4 estar familiarizado com as partes
dos manuais que sejam relevantes para o trabalho de ma-
nutencéo que realizam.

(b) A OMA devera especificar no manual de procedimentos quem
deve alterar o manual, especialmente no caso do manual ser
composto por varias partes.

(¢) O responsavel da qualidade devera ser responsavel por —

(1) Controlar a emenda do manual de procedimentos,
incluindo os manuais de procedimentos associados;

(2) Submeter as emendas propostas a Autoridade para
aprovacgio, a menos que a Autoridade tenha acordado,
através de um procedimento indicado na secc¢io de
emendas do manual de procedimentos, que algumas
classes definidas de emendas possam ser incorporadas
sem a aprovacao da Autoridade.

(d) O manual de procedimentos devera abordar pelo menos cinco
areas principais —

(1) Gestao;

(2) Procedimentos de manutencao, incluindo os procedimentos
de manutencdo em linha;

(3) Procedimentos do sistema da qualidade;

(4) Documentagio;

(5) Exemplos de modelos de documentos e listas;
(6) Outros.

(e) Amostra do formato do manual de procedimentos de manu-
tencdo. O manual pode ser elaborado por qualquer ordem
de matéria, desde que todas as matérias aplicdveis sejam
abrangidas.

B70COAF0-0D67-474A-A987-6E439E78141D



II SERIE — N© 9 SUP. «B. O.» DA REPUBLICA DE CABO VERDE — 19 DE MARCO DE 2009

17

1.1
1.2
1.3
1.4
1.5

1.6
1.7
1.8
1.9

1.10

21
2.2
2.3
24
2.5
2.6
2.7
2.8

2.9

2.10
2.1
212
213
2.14
2.15
2.16
217
2.18
2.19
2.20
2.21
2.22

L2.1
L2.2
L2.3
L2.4
L2.5
L2.6

3.1
3.2
3.3
3.4
3.5
3.6
3.7
3.8
3.9
3.10
3.1
3.12

4.1
4.2
43

5.1
5.2
5.3
5.4

Parte 1 - Gestao

Compromisso corporativo pelo administrador responsavel.

Pessoal de gestao.

Deveres e responsabilidades do pessoal de gestao.

Organigrama da organizagéo.

Lista do pessoal de certificagao.

Nota: Um documento em separado pode ser referido

Recursos de méo-de-obra.

Descrigcao geral das instalagdes em cada enderego que se pretende aprovar.
Ambito de trabalho pretendido da organizag&o.

Procedimento de notificagdo a Autoridade em relagéo a alteragdes nas actividades, aprovagéo, localizagao ou pessoal da
organizagao.

Procedimentos de emenda do manual.

Parte 2 — Procedimentos de Manutengéao

Procedimento de avaliagdo de fornecedores.

Aceitacao/inspecgdo de componentes e material de aeronaves de contratantes exteriores
Armazenagem, etiquetagem e declaracéo de conformidade de componentes e material para a manutencao de aeronaves
Aceitacao de ferramentas e equipamento.

Calibragao de ferramentas e equipamento.

Uso de ferramentas e equipamento pelo pessoal (incluindo ferramentas alternativas)
Padrdes de limpeza das instalagbes de manutengao

Instrucbes de manutengdo e relacdo com as instrugbes dos fabricantes de aeronaves/componentes de aeronaves
incluindo a actualizagao e disponibilidade junto do pessoal.

Procedimento de reparagéo.

Cumprimento do programa de manutengéo de aeronaves.

Procedimento relativo as directivas de navegabilidade.

Procedimento quanto a modificagdes opcionais.

Documentacdo de manutengdo em uso e preenchimento da mesma.

Controlo dos registos técnicos.

Rectificagcao de defeitos que surjam durante a manutencéo de base

Procedimento de declaragéo da aptidao para servigo

Registos para o operador de transporte aéreo

Notificagdo de defeitos a Autoridade, ao operador ou ao fabricante.

Devolugéo de componentes defeituosos de aeronaves ao armazém.

Envio de componentes defeituosos aos contratantes externos.

Controlo de sistemas informaticos de registo da manutencgéao.

Referéncia a procedimentos de manutengéo especificos tais como:

- Procedimentos de rodagem dos motores,

- Procedimentos de teste de pressurizagdo das aeronaves,

- Procedimentos de reboque das aeronaves,

- Procedimentos de rolagem das aeronaves.

Parte L2 - Procedimentos Adicionais de Manutengéao de Linha

Controlo de manutencgéo de linha de componentes, ferramentas, equipamento, etc. de aeronaves.
Procedimentos de manutencéo de linha relativos a servigo/reabastecimento de combustivel/degelo, etc.
Controlo de manutengao de linha de defeitos e defeitos recorrentes.

Procedimento de linha para preenchimento da caderneta técnica.

Procedimento de linha para pecgas de uso em comum e empréstimo.

Procedimento de linha para devolugdo de pegas defeituosas retiradas de aeronaves.

Parte 3 - Procedimentos do Sistema da Qualidade

Auditoria da qualidade dos procedimentos da organizagao

Auditoria da qualidade das aeronaves

Procedimento de acgbes correctivas da auditoria da qualidade.
Procedimentos de treino e qualificagcado do pessoal de certificagéo.
Registos do pessoal de certificagéo.

Pessoal de auditoria da qualidade.

Qualificagdo de inspectores .

Qualificagéo de mecanicos.

Controlo do processo de isengao.

Controlo da concessao para o desvio dos procedimentos da organizacao.
Procedimento de qualificacédo para actividades especializadas tais como ensaios néo destrutivos, soldadura, etc.
Controlo das equipas de trabalho dos fabricantes.

Parte 4 - Documentacao

Operadores aéreos contratados.
Procedimentos e papelada do operador aéreo.
Preenchimento dos registos do operador aéreo.

Parte 5 — Exemplos de documentos / listas

Amostra de documentos.

Lista de sub-contratantes.

Lista de estagdes de manutengédo de linha.
Lista de organizagbes contratadas.

Parte 6 — Outras secgdes conforme for aprovado pela Autoridade.
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IS: 6.E.135 Certificacao da aptidao para servico de uma ae-
ronave ou peca, componente ou conjunto.

(a) O seguinte é um modelo do Formulario 601 da AAC - Certi-
ficado de Aptidao Para Servigo:

(1) O certificado devera estar em conformidade com o formato a
seguir, incluindo os nimeros das caixas, devendo cada caixa
estar localizada de acordo com a disposi¢do. O tamanho de
cada caixa pode, no entanto, variar de modo a adaptar-se
a cada pedido individual, mas ndo ao ponto de tornar o
certificado irreconhecivel. O tamanho total do certificado
pode ser significativamente aumentado ou diminuido, desde
que o certificado continue reconhecivel e legivel.

(2) Toda a impressao devera ser clara e legivel para permitir
uma leitura facil.

(3) O preenchimento devera ser em Inglés quando usado para
fins de exportagéo, caso contrario pode ser preenchido na
lingua oficial de Cabo Verde.

(4) As informacoes a serem introduzidas no certificado podem
ser tanto impressas a maquina ou computador como
manuscritas com letras maidsculas, devendo permitir
uma leitura facil.

(5) As abreviaturas devem ser limitadas a um minimo.

(6) O certificado original devera acompanhar os artigos e uma
correspondéncia deve ser estabelecida entre o certificado
e os artigos. Uma cépia do certificado devera ser retida
pela organizacao que produziu ou realizou a manutengao
do artigo.

(7) Se um unico certificado tiver sido utilizado para declarar
a aptiddo de uma série de artigos e esses artigos forem
posteriormente separados uns dos outros, como por
exemplo através de um distribuidor de pegas, nesse caso
uma cépia do certificado original devera acompanhar
esses artigos e o certificado original devera ser retido pela
organizagdo que recebeu o lote dos artigos. O facto de nao
se reter o certificado original podera invalidar o estado de
aptidao dos artigos.

Nota: Nao ha restricdo no numero de cépias do certificado enviado
para o cliente ou retido pelo emitente.

(8) O certificado que acompanha o artigo podera ser anexado
ao artigo sendo colocado num envelope por uma questao
de durabilidade.

VERDE

--l'

selnein or anagl

- REPUBLICA DE CABO |, CERTIFICADO DE APTIDAQ | 2 I ceRef cosisiemade

A ‘c" PARA SERVICO
FORMULARIO 601 DA AAC

seguimento

4. Nome e Enderego da Organizagéo:

5. Numero de encomenda de
trabalho, contrato ou factura

8. Numero da

6. Artigo 7. Descrigéo
9 < Peca

9.
Eligibilidade*

10. 11. Ndmero de 12.
Quantidade Série/Lote Estado/Trabalho

13. Observagoes:

Nota: Responsabilidades do Utilizador/Instalador

pega/componente/conjunto.

voada.

1. E importante compreender que a existéncia deste documento por si sé ndo constitui automaticamente autoridade para instalar a

2. Se o utilizador/instalador trabalhar de acordo com os regulamentos nacionais de uma Autoridade de Navegabilidade diferente da Autoridade de
Navegabilidade do pais especificado na caixa 1 é essencial que o utilizador/instalador assegure que a sua Autoridade de Navegabilidade aceita
pecas /componentes/conjuntos da Autoridade de Navegabilidade do pais especificado na caixa 1.

3. As declaracgdes nas caixas 14 e 19 ndo constituem certificacdo da instalacdo. Em todos os casos os registos de manutengdo da aeronave devem
conter uma certificagdo da instalagdo emitida de acordo com os regulamentos nacionais pelo utilizador/instalador antes da aeronave poder ser

14. Certifica que os artigos identificados acima foram fabricados em
conformidade com os:

O Dados de desenho aprovados e estdo em condigdes para
um funcionamento seguro

[0 Dados de desenho n&o aprovados especificados na caixa 13

19. O Aptidao para servigo Parte 6 § 6.E.135 O Outro
regulamento especificado na caixa 13

Certifica que a menos que especificado em contrario na caixa 13, o
trabalho identificado na caixa 12 e descrito na caixa 13 foi realizado de
acordo com a Parte 6 e em relacéo a esse trabalho o(s) artigo(s) é (séo)
considerado(s) como pronto(s) para a declaracéo de aptiddo para servigo.

15. Assinatura Autorizada: 16. Numero da 20. Assinatura Autorizada 21. Certificado/Aprovagao Ref. N°
Aprovagao/Autorizagao:
17. Nome 18. Data (d/m/a) 22. Nome 23. Data (d/m/a)
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(b) Preenchimento do Formulario 601 da AAC — Certificado de
Aptidao Para Servigo pelo emitente:

(1) Caixa 1. O nome do Estado que aprovou a emissdo do
certificado. Esta informagao podera ser pré-impressa.

(2) Caixa 2. “Certificado de Aptidao Para Servigo / Formulario
601 da AAC” pré-impresso

(3) Caixa 3. Numero de referéncia do sistema de controlo e
acompanhamento do certificado.

(1) Preencher com o nimero Unico estabelecido pelo siste-
ma de numeracao aprovado pela Autoridade.

(i1) Se o formuldrio for gerado por computador, pode ser
produzido conforme programado pelo computador.

(4) Caixa 4. Organizacao (pode ser pré-impresso).

(1) Preencher com o nome completo e o enderego da orga-
nizagao aprovada pela Autoridade:

(i1) Nome e endereco da empresa

(ii1)) Ntmeros das aprovagoes ou certificados, quando
aplicavel (por exemplo, nimero do certificado da
organizag¢do de manutengdo aprovada, nimero do
certificado de operador aéreo.)

(5) Caixa 5. Numero de encomenda de trabalho, contrato
ou factura.

(1) Preencher com o nimero do contrato, de encomenda
de trabalho, ou da factura, ou qualquer processo
organizacional interno de modo a que uma rapida
rastreabilidade possa ser estabelecida.

(6) Caixa 6. Artigo. Esta caixa é providenciada para
conveniéncia da organizagido que emite o certificado
de forma a permitir uma facil referéncia cruzada para
as ‘Observacoes’ da Caixa 13 através da utilizagdo dos
numeros dos artigos. O preenchimento néo é obrigatoério.
Se um numero de artigos for considerado como apto no
certificado, é admissivel a utilizacdo de um certificado de
referéncia cruzada para uma lista em separado e listar
os artigos em ambos.

(7) Caixa 7. Descrigao. Deve ser fornecido o nome ou a
descri¢ao do artigo. Serd dada preferéncia ao uso da
designacgdo do Catalogo Ilustrado de Pecas (IPC).

(8) Caixa 8. Numero da pega. Introduzir o nimero de
cada peca do produto. Sera dada preferéncia ao uso da
designacgao IPC

(9) Caixa 9. Elegibilidade. Usado para indicar os produtos
com certificado tipo nos quais os artigos considerados como
aptos sdo elegiveis para instala¢do. O preenchimento da
Caixa 9 é opcional, mas deve ser efectuado sempre que
possivel. Quando utilizado, as seguintes anotagdes sio
permitidas:

(1) A aeronave, motor, hélice ou modelo da unidade auxiliar
de poténcia especificos ou da série, ou uma referéncia
a um catalogo prontamente disponivel ou manual que
contenha essas informacées, por exemplo, ‘B757’;

(1) ‘Diversos’ se se souber que é elegivel para a instalagado
em mais de um modelo de produto com aprovacao do
tipo, a menos que o emitente pretenda restringir o uso
de um determinado modelo para instalacdo quando
assim o indicar;

(ii1) ‘Desconhecido’, se a elegibilidade é desconhecida,
sendo esta categoria para uso principalmente por
organizagdes de manutengao.

*Nota: Qualquer informag¢ao na Caixa 9 nao constitui autoridade para
instalar o artigo numa aeronave, motor, hélice ou unidade auxiliar de
poténcia em particular. O Utilizador/Instalador devera verificar a elegibi-
lidade para a instalagdo em particular com os dados técnicos aplicaveis.

(10) Caixa 10. Quantidade. Indicar a quantidade de artigos
a serem considerados aptos.

(11) Caixa 11. Ntimero de Série/Lote. Indicar o Nimero de
Série e/ou o Numero de Lote do artigo, se aplicavel, se
nenhum for aplicavel indicar “N/A.”

(12) Caixa 12. Estado/trabalho. As seguintes palavras entre
aspas, com as respectivas defini¢oes, indicam o estado do
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artigo a ser considerado como apto. Uma ou uma combinagao
dessas palavras devem ser indicadas nesta caixa:

(1) REVISTO. A recuperagio de um artigo usado por meio
de inspecc¢do, ensaio e substituicdo em conformidade
com uma norma aprovada (*) com vista a aumentar o
tempo de vida tutil.

(i1) INSPECCIONADO/ENSAIADO. A verificagido de um
artigo de modo a estabelecer a conformidade com uma
norma aprovada (¥).

(iii)) MODIFICADO. A alteragao de um artigo em confor-
midade com uma norma aprovada (¥).

(iv) REPARADO. A recuperagéo de um artigo, de forma
a torna-lo “apto para servi¢o” operacional em confor-
midade com uma norma aprovada (*).

(v) RECAUCHUTADO. A recuperagao de um pneu usado
em conformidade com uma norma aprovada (*).

(vi) REINSTALADO. A reinstalagdo de um artigo em
conformidade com uma norma aprovada (*). (Exemplo:
Uma hélice apés transporte.)

Nota: Esta disposicio devera ser usada apenas em relagdo aos ar-
tigos que foram originalmente montados pelo fabricante, na integra,
em conformidade com requisitos de fabrico, tais como as especificacoes
e procedimentos do desenho do tipo.

Nota: As declaragoes acima deverdo ser apoiadas por referéncia
na Caixa 13 aos dados/manual/especifica¢gées aprovados utilizados
durante a manutencao.

(*) Norma aprovada significa toda a norma de fabrico/projecto/ma-
nutencao/qualidade aprovada pela autoridade competente.

(13) Caixa 13. E obrigatério indicar qualquer informacéao
nesta caixa, quer directamente quer por referéncia aos
documentos comprovativos, que identifique determinados
dados ou limitagdes referentes aos artigos a serem
considerados como aptos e que sdo necessarios para
que o Utilizador/Instalador faca a determinacio final
da navegabilidade do artigo. As informacdes devem ser
claras, completas e fornecidas no formulario e do modo que
seja adequado para a realizagdo de uma tal determinagao.
Cada declaracgao devera ser claramente identificada em
relagdo a que artigo se refere. Se ndo houver nenhuma
declaracao, indicar ‘Nenhum’. Alguns exemplos da
informacéo a ser citada sio os seguintes:

(1) A identificacio e edi¢do de documentagiao de manutencao
utilizada como o padrio aprovado.

(1) Directivas de Navegabilidade cumpridas e ou encon-
tradas cumpridas, conforme apropriado.

(i1i) Reparagoes realizadas e ou encontradas, conforme
apropriado.

(iv) Modificagoes realizadas e ou encontradas realizadas,
conforme apropriado.

(v) Pecas de substitui¢ao instaladas e ou pecas encontra-
das instaladas, conforme apropriado.

(vi) Historial das pecas de vida limitada.
(vii) Desvios da encomenda de trabalho do cliente.
(viii) Identificac¢do de outro regulamento, se ndo a Parte 6.

(ix) Declaragoes de aptidao para satisfazer um requisito
de manutengao do estrangeiro.

(x) Declaragoes de aptiddo para satisfazer as condigoes
de outras CAAs.

(14) Caixas 14, 15, 16, 17 e 18: Nao devem ser utilizados
para tarefas de manutengado pelas organizagdes de
manutencao aprovadas sob a Parte 6. Estas caixas estao
especificamente reservadas para declaracao de aptidao/
certificacdo de novos artigos fabricados de acordo com
os procedimentos de certificagdo de produtos e pegas do
Estado de Desenho ou do Estado do Fabrico.

(15) Caixa 19. Recolocacdo em Servigo. A informagio ja
estd pré-impressa na caixa. Contém a declaracédo de
aptiddo para servigo exigida para toda a manutencio
por organizagdes de manutengéo aprovadas sob a Parte 6.
Quando se trata de declarar a aptiddo de manutengao
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que nao seja sob a Parte 6, a caixa 13 devera especificar
a regulamentacao nacional em particular. Em qualquer
caso, a caixa apropriada devera ser ‘marcada’ para
validar a aptiddo. A declaragao de certificagao, salvo se
especificado em contrario na caixa 13, destina-se a abordar
as seguintes situagoes;

(1) O caso em que a manutencao nao pode ser concluida.

(i1) O caso em que a manutengdo se afastou do padrao
exigido pela Parte 6.

(iii) O caso em que a manutengao foi realizada de acordo
com um requisito ndo pertencente a Parte 6.

(iv) Qualquer que seja o caso, ou a combinagao dos casos,
devera ser especificado na caixa 13.

(16) Caixa 20. Assinatura. A assinatura da pessoa autorizada
pela organizagdo da manutencio ou operador aéreo de
acordo com o 5.F.125 (a) (2), (3), e (4). A assinatura de
aprovacgao devera ser aplicada manualmente no momento
e no local da emissao.

(17) Caixa 21. Numero do certificado. Introduzir o nimero da
organizag¢ado de manutencéo ou do certificado do operador
aéreo do operador.

(18) Caixa 22. Nome. O nome dactilografado ou impresso
da pessoa identificada na Caixa 20 e a referéncia a
autorizacio pessoal.

(19) Caixa 23. Data. A data da assinatura da Caixa 19 de aptidao
para servigo. (d/m/a). O més devera aparecer em letras, por
exemplo, Jan., Fev., Mar, etc. A aptidao para servigo devera
ser assinada aquando da “conclusido da manutenc¢do”.

Nota: O formulério em branco pode ser gerado por computador. No
entanto, o modelo néo pode ser alterado, nem qualquer expressio pode
ser adicionada ou excluida. A pré-impressio de algumas informacoes é
permitida, ou seja, as informagdes nas caixas 1, 2, 3, 4 e 19. O tamanho
das caixas pode variar ligeiramente, mas o formul4rio deve permane-
cer facilmente reconhecivel. O formuldrio também pode ser reduzido
no seu tamanho global para facilitar a colocagéo do texto no verso do
formuldrio em contacto com o rosto do documento.

IS: 6.E.145 Dados de navegabilidade

(a) A OMA devera receber todos os dados de navegabilidade
adequados para apoiar o trabalho realizado da Autoridade,
da organizacgdo de desenho de aeronaves ou produtos aero-

nauticos, e de qualquer outra organizacao de desenho apro-
vada no Estado do Fabrico ou Estado de Desenho, conforme
apropriado. Alguns exemplos de documentos relacionados
com a manutengao sao:

(1) Regulamentos de aviacao civil;

(2) Material consultivo associado;

(3) Directivas de navegabilidade;

(4) Manuais de manutengao dos fabricantes;
(5) Manuais de reparacao;

(6) Documentos suplementares de inspec¢ao estrutural;
(7) Boletins de servigo;

(8) Cartas de servico;

(9) Instrugdes de servigo;

(10) Folhetos de modificacao;

(11) Programa de manutengao de aeronaves;
(12) Manual de NDT, etc.

Nota: O paragrafo (a) refere-se principalmente & manutencio de da-
dos que tenham sido transcritos da Autoridade e de todos os titulares de
um Certificado de Tipo (TC) para o formato da OMA, tais como cartdes
personalizados de manutenc¢do ou uma base de dados informatica.

Nota: Para obter a aceitagdo da Autoridade, é importante que a
exactidao da transcri¢ao esteja assegurada.

(b) Um procedimento devera ser estabelecido para controlar o
estado de emenda de todos os dados e manter uma verificacio
de que todas as emendas estejam a ser recebidas por se ser
subscritor de algum esquema de emenda de documentos.

(c) Os dados de navegabilidade deverao ser disponibilizados na
4rea de trabalho na proximidade da aeronave ou produto
aerondutico que estd a ser mantido e junto de supervisores,
mecanicos e pessoal de certificacdo para estudo.

(d) Quando sao utilizados sistemas informéaticos para manter os
dados de navegabilidade, o nimero de terminais informadticos
devera ser suficiente em rela¢do a dimenséo do programa de
trabalho para permitir o acesso facil, a menos que o sistema
informatico possa produzir copias em papel. Quando leitores
ou impressoras de microfilme ou microficha forem utilizados,
uma exigéncia semelhante é aplicavel.

O Presidente do Conselho de Administracio, Carlos Brazao Monteiro.

BOLETIM OFICIAL

Registo legal, n® 2/2001, de 21 de Dezembro de 2001

Os prazos de reclamacgdo de faltas do Boletim Oficial para o Concelho
da Praia, demais concelhos e estrangeiro sdo, respectivamente, 10, 30 e
60 dias contados da sua publicagdo.

Nao serao publicados aniincios que ndo venham acompanhados da
importdncia precisa para garantir o seu custo.

AVIS O ASSINATURAS
. A - N . Para o pais: Para paises estrangeiros:

Por ordem superior e para constar, comunica-se que ndo serdo aceites
quaisquer originais destinados ao Boletim Oficial desde que nao tragam Ano Semestre Ano Semestre
aposta a competente ordem de publicagdo, assinada e autenticada com
selo branco. S 8386800 6.205800 | 1 Série w.ovvrvrrrrrvereee. 11.237800  8.721$00
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AVULSO por cada pagina .. 15800
Toda a correspondéncia quer oficial, quer relativa a anincios e a B
assinatura do Boletim Oficial deve ser enviada a Administra¢io da PRECO DOS AVISOS E ANUNCIOS
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Av. Amilcar Cabral/Cal¢ada Diogo Gomes,cidade da Praia, Republica Cabo Verde.
C.P. 113 « Tel. (238) 612145, 4150 « Fax 61 42 09
Email: incv@govl.gov.cv

Site: www.incv.gov.cv

Os periodos de assinaturas contam-se por anos civis e seus semestres. Os nameros publicados ante
de ser tomada a assinatura, sdo considerados venda avulsa.

Quando o aniincio for exclusivamente de tabelas intercaladas no texto, serd o respectivo espag:
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PRECO DESTE NUMERO — 300$00

http://kiosk.incv.cv

B70COAF0-0D67-474A-A987-6E439E78141D




<<
  /ASCII85EncodePages false
  /AllowTransparency false
  /AutoPositionEPSFiles true
  /AutoRotatePages /None
  /Binding /Left
  /CalGrayProfile (Dot Gain 20%)
  /CalRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CalCMYKProfile (U.S. Web Coated \050SWOP\051 v2)
  /sRGBProfile (sRGB IEC61966-2.1)
  /CannotEmbedFontPolicy /Error
  /CompatibilityLevel 1.4
  /CompressObjects /Tags
  /CompressPages true
  /ConvertImagesToIndexed true
  /PassThroughJPEGImages true
  /CreateJobTicket false
  /DefaultRenderingIntent /Default
  /DetectBlends true
  /DetectCurves 0.0000
  /ColorConversionStrategy /CMYK
  /DoThumbnails false
  /EmbedAllFonts true
  /EmbedOpenType false
  /ParseICCProfilesInComments true
  /EmbedJobOptions true
  /DSCReportingLevel 0
  /EmitDSCWarnings false
  /EndPage -1
  /ImageMemory 1048576
  /LockDistillerParams false
  /MaxSubsetPct 100
  /Optimize true
  /OPM 1
  /ParseDSCComments true
  /ParseDSCCommentsForDocInfo true
  /PreserveCopyPage true
  /PreserveDICMYKValues true
  /PreserveEPSInfo true
  /PreserveFlatness true
  /PreserveHalftoneInfo false
  /PreserveOPIComments true
  /PreserveOverprintSettings true
  /StartPage 1
  /SubsetFonts true
  /TransferFunctionInfo /Apply
  /UCRandBGInfo /Preserve
  /UsePrologue false
  /ColorSettingsFile ()
  /AlwaysEmbed [ true
  ]
  /NeverEmbed [ true
  ]
  /AntiAliasColorImages false
  /CropColorImages true
  /ColorImageMinResolution 300
  /ColorImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleColorImages true
  /ColorImageDownsampleType /Bicubic
  /ColorImageResolution 300
  /ColorImageDepth -1
  /ColorImageMinDownsampleDepth 1
  /ColorImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeColorImages true
  /ColorImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterColorImages true
  /ColorImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /ColorACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /ColorImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000ColorACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000ColorImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasGrayImages false
  /CropGrayImages true
  /GrayImageMinResolution 300
  /GrayImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleGrayImages true
  /GrayImageDownsampleType /Bicubic
  /GrayImageResolution 300
  /GrayImageDepth -1
  /GrayImageMinDownsampleDepth 2
  /GrayImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeGrayImages true
  /GrayImageFilter /DCTEncode
  /AutoFilterGrayImages true
  /GrayImageAutoFilterStrategy /JPEG
  /GrayACSImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /GrayImageDict <<
    /QFactor 0.15
    /HSamples [1 1 1 1] /VSamples [1 1 1 1]
  >>
  /JPEG2000GrayACSImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /JPEG2000GrayImageDict <<
    /TileWidth 256
    /TileHeight 256
    /Quality 30
  >>
  /AntiAliasMonoImages false
  /CropMonoImages true
  /MonoImageMinResolution 1200
  /MonoImageMinResolutionPolicy /OK
  /DownsampleMonoImages true
  /MonoImageDownsampleType /Bicubic
  /MonoImageResolution 1200
  /MonoImageDepth -1
  /MonoImageDownsampleThreshold 1.50000
  /EncodeMonoImages true
  /MonoImageFilter /CCITTFaxEncode
  /MonoImageDict <<
    /K -1
  >>
  /AllowPSXObjects false
  /CheckCompliance [
    /None
  ]
  /PDFX1aCheck false
  /PDFX3Check false
  /PDFXCompliantPDFOnly false
  /PDFXNoTrimBoxError true
  /PDFXTrimBoxToMediaBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXSetBleedBoxToMediaBox true
  /PDFXBleedBoxToTrimBoxOffset [
    0.00000
    0.00000
    0.00000
    0.00000
  ]
  /PDFXOutputIntentProfile ()
  /PDFXOutputConditionIdentifier ()
  /PDFXOutputCondition ()
  /PDFXRegistryName ()
  /PDFXTrapped /False

  /CreateJDFFile false
  /Description <<

    /BGR <>
    /CHS <FEFF4f7f75288fd94e9b8bbe5b9a521b5efa7684002000410064006f006200650020005000440046002065876863900275284e8e9ad88d2891cf76845370524d53705237300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c676562535f00521b5efa768400200050004400460020658768633002>
    /CHT <FEFF4f7f752890194e9b8a2d7f6e5efa7acb7684002000410064006f006200650020005000440046002065874ef69069752865bc9ad854c18cea76845370524d5370523786557406300260a853ef4ee54f7f75280020004100630072006f0062006100740020548c002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee553ca66f49ad87248672c4f86958b555f5df25efa7acb76840020005000440046002065874ef63002>
    /CZE <>
    /DAN <>
    /DEU <>
    /ESP <>
    /ETI <>
    /FRA <>
    /GRE <>

    /HRV (Za stvaranje Adobe PDF dokumenata najpogodnijih za visokokvalitetni ispis prije tiskanja koristite ove postavke.  Stvoreni PDF dokumenti mogu se otvoriti Acrobat i Adobe Reader 5.0 i kasnijim verzijama.)
    /HUN <>
    /ITA <>
    /JPN <FEFF9ad854c18cea306a30d730ea30d730ec30b951fa529b7528002000410064006f0062006500200050004400460020658766f8306e4f5c6210306b4f7f75283057307e305930023053306e8a2d5b9a30674f5c62103055308c305f0020005000440046002030d530a130a430eb306f3001004100630072006f0062006100740020304a30883073002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e003000204ee5964d3067958b304f30533068304c3067304d307e305930023053306e8a2d5b9a306b306f30d530a930f330c8306e57cb30818fbc307f304c5fc59808306730593002>
    /KOR <FEFFc7740020c124c815c7440020c0acc6a9d558c5ec0020ace0d488c9c80020c2dcd5d80020c778c1c4c5d00020ac00c7a50020c801d569d55c002000410064006f0062006500200050004400460020bb38c11cb97c0020c791c131d569b2c8b2e4002e0020c774b807ac8c0020c791c131b41c00200050004400460020bb38c11cb2940020004100630072006f0062006100740020bc0f002000410064006f00620065002000520065006100640065007200200035002e00300020c774c0c1c5d0c11c0020c5f40020c2180020c788c2b5b2c8b2e4002e>
    /LTH <>
    /LVI <>
    /NLD (Gebruik deze instellingen om Adobe PDF-documenten te maken die zijn geoptimaliseerd voor prepress-afdrukken van hoge kwaliteit. De gemaakte PDF-documenten kunnen worden geopend met Acrobat en Adobe Reader 5.0 en hoger.)
    /NOR <>
    /POL <>
    /PTB <>
    /RUM <>
    /RUS <>
    /SKY <>
    /SLV <>
    /SUO <>
    /SVE <>
    /TUR <>
    /UKR <>
    /ENU (Use these settings to create Adobe PDF documents best suited for high-quality prepress printing.  Created PDF documents can be opened with Acrobat and Adobe Reader 5.0 and later.)
  >>
  /Namespace [
    (Adobe)
    (Common)
    (1.0)
  ]
  /OtherNamespaces [
    <<
      /AsReaderSpreads false
      /CropImagesToFrames true
      /ErrorControl /WarnAndContinue
      /FlattenerIgnoreSpreadOverrides false
      /IncludeGuidesGrids false
      /IncludeNonPrinting false
      /IncludeSlug false
      /Namespace [
        (Adobe)
        (InDesign)
        (4.0)
      ]
      /OmitPlacedBitmaps false
      /OmitPlacedEPS false
      /OmitPlacedPDF false
      /SimulateOverprint /Legacy
    >>
    <<
      /AddBleedMarks false
      /AddColorBars false
      /AddCropMarks false
      /AddPageInfo false
      /AddRegMarks false
      /ConvertColors /ConvertToCMYK
      /DestinationProfileName ()
      /DestinationProfileSelector /DocumentCMYK
      /Downsample16BitImages true
      /FlattenerPreset <<
        /PresetSelector /MediumResolution
      >>
      /FormElements false
      /GenerateStructure false
      /IncludeBookmarks false
      /IncludeHyperlinks false
      /IncludeInteractive false
      /IncludeLayers false
      /IncludeProfiles false
      /MultimediaHandling /UseObjectSettings
      /Namespace [
        (Adobe)
        (CreativeSuite)
        (2.0)
      ]
      /PDFXOutputIntentProfileSelector /DocumentCMYK
      /PreserveEditing true
      /UntaggedCMYKHandling /LeaveUntagged
      /UntaggedRGBHandling /UseDocumentProfile
      /UseDocumentBleed false
    >>
  ]
>> setdistillerparams
<<
  /HWResolution [2400 2400]
  /PageSize [612.000 792.000]
>> setpagedevice


